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Une tournée de
nos orchestres
symphoniques

Toronto-Hamilton-Ottawa

Des maisons de

Bernarda au
Québec en 19757

Les comédiennes de la production québécoise de ''La maison de Barnarda''.
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Québec, Le Solell, samedi 5 awril 1975

théétre

Monique Mercure, comédienne

par Martine Corrivault

Si la Compagnie des Deux-Chaises avait recu une
certaine aide financiére, la piéce de Garcia Lorca "La
maison de Bernarda Alba"” qu’elle présentera &
Québec mercredi soir prochain, au Grand Théitre,
aurait été couplée aux reprises des "'Belles-soeurs’’ de
Michel Tremblay et présentée en tournée a travers la
province, les deux oeuvres pouvant étre jouées par les
mémes comédiennes (13 pour Bernarda et 15 pour les
Belles-soeurs). Mais ce projet intéressant ne verra
probablement jamais le jour parce qu'il est difficile
d'obtenir d'une quinzaine d'actrices qu'elles se
libérent d’engagements pris ou escomptés, "au cas
ol la subvention nécessaire serait versée.

Monique Mercure — qui a vécu l'aventure des
Belles-soeurs a Paris et a2 Toronto — oll on jouait en
anglais — est bien heureuse de la "tradaptation” de
Michel Gameau de la piéce de Lorca. Pour cette
comédienne, le jeu direct et vrai est une condition
essentielle au théatre, "Il n'y a aucun inconvénient a
ce qu'un texte écrit en espagnol et parlé par des
personnages issus du peuple, soit présenté ici dans un
langage équivalant pour nous, a celui des gens dont il
est question. Et en plus, Garneau — qui est un poéte et
un maitre de la musique du langage — a réussi a
conserver la rythmique de !'auteur espagnol dans sa
version québécoise. Je ne vois pas pourquoi tant qu‘a
traduire d'une autre langue, on ne le ferait pas dans la
nétre. Mais je ne suis pas préte a imaginer seulement,
du Claudel en québécois. C'est 1a la nuance qui
s'impose.”’

Cette comédienne qui, tout en faisant des études
musicales — ""¢’était les seuls cours que I'on admettait
qu‘une fille puisse suivre, dans mon temps. J'ai quitté
I'école aprés ma neuviéme année, mais je prenais des
lecons de musique, piano et violoncelle. Ca m'a
toujours servi par la suite’’, — révait de théatre, a fini
par y arriver en empruntant de bien curieux détours.

Elevée sévérement par une maman dont le pére
était hotelier et un papa commis de banque, Monique
Mercure avoue que le cinéma et les "Deux femmes en
or” ont été pour elle une maniére de recommencer
une "carriére’’

C'est d’abord au Collége St-Laurent, ol 1'on venait

d’'admettre que des filles pouvaient tenir les rdles de
femmes dans les productions de I'école, que Monique
Mercure a débuté au théitre. Comme bien d'autres
dont les noms sont aussi connus que Robert Prévost,
Jean Bissonnette, Jean-Pierre Goyer ou Marc Lalonde.

C'est aussi 12 qu'elle rencontra celui qui ailait
devenir son mari, le compositeur Pierre Mercure. Elle
le suivra & Paris en 1949 et la, au lieu de "faire du
théatre, j'ai fait des enfants’’, blague-t-elle. De retour
au pays, le Pére Legault qui l'avait vue jouer au
Collége St-Laurent, lui demande d'étre Blanche de la
Force dans le ""Dialogue des Carmélites”’,

Retournée en Europe avec son mari, elle en profite
pour s'inscrire & 1'école du Théatre national populaire
et suivre des cours chez Le Coq. Avant de partir, elle
avait passé une audition au Nouveau Monde; en
rentrant au pays, des rdles I'y attendront. Pendant
trois ou quatre ans, avec un groupe de comédiens
montréalais, elle suivra aussi les cours que I’Actor’s
Studio venait donner (en anglais) & Montréal

Plus tard, cette connaissance de l'anglais en fera
une des comédiennes francophones recherchées par
des metteurs en scénes canadiens comme John Hirsh.

"Il faut savoir prendre des risques, mais toujours
rester qui on est”’ affirme la comédienne qui reconnait
que son rdle dans les '"Deux femmes en or” fut un
risque qui a bien tourné pour elle. “On m'a
retrouvée..."”

La comédienne qui reconnait avoir tout essayé au
théitre, avoir méme joué au cabaret, en frangais et en
anglais, rappelle qu’on lui a offert l» rdle de Poncia
alors qu'elle jouait en anglais & Toronto ‘Les
Belles-soeurs” et "Electre” Lorsque je lui ferai
remarquer qu'on |'a souvent vue dans des piéces de
femmes, écrites par des hommes, elle avouera ne s'y
étre jamais arrétée. Sa plus récente expérience du
genre est le “one woman show' qu’elle a joué au
Patriote il y a quelques semaines, ‘'Ce fou de Gogol”’
Mais 3 bien y penser, elle aussi aurait le gofit d'une
piéce écrite par une femme. Quand ce ne serait que
pour comparer les optiques.

'"La maison de Bernarda''...

La comédienne qui a aussi été vendeuse de bijoux
a2 dans ce qu'elle appelle "'une de ses périodes
transitoires’”’, trouve le théatre aussi intéressant que le
cinéma. Surtout le théitre comme le congoivent des
metteurs en scéne comme Brassard qui admettent que
les acteurs "‘jouent” avec un public qui lui aussi,
"joue' a croire. Entre deux propositions émanant des
deux milieux, elle choisira “la plus intéressante”
selon sa situation financiére et d'aprés la qualité des
projets. 'J'aime me faire plaisir des fois...”

Pour elle, Bernarda est un peu le grossissement
d'un état d'esprit qu’elle s’est surprise a vivre, ily a
une dizaine d'années, avec sa propre fille.

"J'ai toujours vécu comme je l'entendais, malgré
les réglements et 12 surveillance de ma mére. Un bon
matin, j'ai constaté que j'étais en train d'imposer les
mémes contraintes & ma fille: moi aussi, j'avais peur
des garcons qui pourraient I'approcher. Ca m'a fait
réfléchir. ”

Et I'avenir..?

Rempli de projets et de réves a concrétiser. Le
premier et celui auquel elle tient beaucoup, dans le
moment, est un film écrit par une femme — Brigitte
Sauriol — abordant un probléme de femme dans une
optique bien féminine. L'avenir de ce film est entre les
mains de la Société de développement du cinéma
canadien. Il y a aussi un film d’'une heure au réseau
anglais de Radio-Canada, la sortie du prochain Jutra,
"Pour le meilleur ou pour le pire”” — ol elle retrouve
son violoncelle — et, dans un coin de son esprit, des
roles comme Anne dans “L'Opera de Quat'Sous” —
qu'elle connait pour s'y étre aussi, aprés Monique
Leyrac, cassé une jambe — la veuve Bic-Bic, Mére
Courage, et des créations...

Lo moquette du décor de '"La maison de Bernarda Alba'’.

Le monde de Bernarda Alba

Il y a tout un monde,
entre Monique Mercure
et Bernarda Alba. Pour-
tant, les deux se rencon-
trent et se citoient depuis
quelques semaines, dans
une production théétrale
mise en scéne par André
Brassard, présentée par
ia Compagnie des Deux-
Chaises, "La maison de
Bernarda Alba“’, du poéte
espagnol Federico Garcia
Lorca.

Dans cette production,
la comédienne québécoi-
se tient le réle de Poncia,
la servante-complice, de
la famille de Bernarda,
celle qui sert depuis pres-
que toujours la riche
bourgeoise campagnarde
qu'est Bernarda, qui mon-
te la garde sur "I'hon-
neur’”’ — dans le sens
ancien du mot — des
filles de Bernarda parce
qu'elle aussi “est de la
maison’’. Ne dit-elle pas
aux filles qui se disputent
“Je n'ai de préférences
pour aucune de vous,
mais je veux vivre dans
une maison honnéte. Je
ne veux pas étre salie a
mon age."”

Poncia a 60 ans dans le
texte de Lorca. Au fil de
I'action on apprendra
qu'elle déteste sa patron-
ne — ou sa ""bourgeoise’’
— — qu'elle la désigne
sous le nom de ''tyran”
mais sait étre aussi dure
qu’elle. Les filles lui font
raconter comment elle se
vengeait de son mari.
Bernarda la fera taire en
lui rappelant ses origi-
nes. Mais c'est elle, la
“servante’’ qui appren-
dra, avee un certain plai-
sir 2 Bernarda, le scanda-
le qui couve dans sa mai-
son. Elle guette les filles,
devient presque leur
complice par son silence,
mais résume le drame ou
la cause du drame par
cette simple phrase: ""Ce
sont des femmes sans
hommes, voilavoild tout.
En pareil cas, on oublie
jusqu'aux liens du sang.”

Cette piéce dure, au
premier abord, se déve-

loppe comme un grand
feu dévorant depuis la
premiére minute, alors
que Poncia et la servante
profitent d'un moment de
calme en l'absence de la
famille qui assiste aux
funérailles du peére, jus-
qu'a la fin, quand Ber-
narda refusant l'éviden-
ce, impose a ses filles le
silence devant la mort de
leur soeur: "Les larmes,
quand tu seras seule.
Nous nous noierons tou-
tes dans un océan de
deuil! Adela, la plus jeu-
ne des filles de Bernarda
Alba, est morte vierge.
Vous m’'avez entendue?
Silence. J'ai dit. Silence!"’

Mais, c'est l'amour, la
soif, de vivre, la dure
poursuite d'un bonheur
refusé a l'une pour l'inté-
rét de l'autre, qui provo-
que le drame, Ce monde
dont on pourrait croire
qu'il sert de trait d’'union
entre l'univers des gran-
des tragédies classiques
et la société d'aujour-
d’'hui, est curieusement
familier aux Québécois
que nous sommes, par
I'obstination avec laquel-
le on refuse d'y admettre
le changement, 1'évolu-
tion, le droit méme a la
dissension. On s'imagine
encore qu'en fermant tou-
tes les fenétres et en se
cloitrant chez soi, on peut
éviter maladies et acci-
dents. Par son manque de
tendresse, le monde de
Bernarda Alba s'attire ir-
révocablement tous les
maux. Comme dans la
société québécoise du dé-
but du siécle, on s‘expo-
sait & toutes les serviiu-
des en préchant l'igno-
rance qui sauve des
contacts dangereux de
l'extérieur.

Une
""tradaptation’’

Michel Garneau dé-
signe par '‘tradaptation’’
I'opération par laquelle il
en arrive 4 soumettre au
spectateur d’ici, le texte

de Lorca dans une langue
qui lui est familiére.

“C'est & partir d'une
traduction américaine et
du texte espagnol dont
j'ai consulté "la musi-
que’’ qu'a été rédigée la
“"tradaptation’’’ québécoi-
se de ""La maison de
Bernarda Alba". Une fois
le travail fini, continue
Michel Garneau, j'ai re-
gardé la traduction fran-
caise pour vérifier si on
disait la méme chose. Et
on disait la méme chose,
en d'autres mots.”

Monique Mercure,
montréalaise de naissan-
ce, précisera que le lan-
gage donné par Garmeau
aux personnages de la
piéce de Lorca, pourrait
étre celui, disons, des
gens de Baie-Saint-Paul.
Ce n'est pas une langue
de citadin; d'ailleurs, la
piéce de Lorca se situe a
la campagne. Et Michel
Garneau ajoute:

"Tout est la: en ces
autres mots qui nous di-
sent et un souffle, une
respiration, une musique
qui sont les notres.

A condition que l'on
s'entende soi-méme, ce
qui n'est pas général. Les
mots et le souffle de notre
identité deviennent clairs
a mesure qu'on travaille
a nous exprimer, & mesu-
re que nous travaillons a
nous inventer.”

Et il précise encore:
"Lorca n'écrivait pas en
parisien, ni en snobespa-
gnol mais dans le vif de
sa langue (La maison de
Bernarda pourrait s'ap-
peler les belles-soeurs)...
Lorca faisait du théitre
populaire.”

(Les extraits cités plus
haut dans le texte sont
tirés d'une traduction de
la piéce d’André Bela-
mich, la version québé-
coise n'étant pas pu-
bliée).

Comme pour donner
raison a Garneau, Garcia
Lorca précise, au début

de son texte: 'La maison
de Bernarda Alba est un
document photographi-
que'’. Et Marcelle Auclair
dans son ouvrage consa-
cré au poéte, rappelle la
petite histoire de cette
piéce née des indiscré-
tions et de la curiosité de
I'écrivain espagnol.

L'indiscrétion

A Valderubio, prés de
Grenade, le pére et l'on-
cle de Lorca possédaient
deux maisons dans une
rue ou habitaient une
veuve et ses quatre filles.
Depuis la disparition du
chef de famille, les fem-
mes vivaient derriére des
volets fermés et ne sor-
taient que voilées de noir,
pour aller a I'église.

La propriété de l'oncle
de Lorca était contigue a
celle de la veuve et un
puits mitoyen, a sec, se
trouvait sur le terrain. De
ce puits, le jeune Lorca
découvrit que 'on enten-
dait tout ce qui se passait
dans le patio de la veuve,
les disputes et discus-
sions entre la meére, ses
filles et les deux servan-
tes. Federico en profita
donc pour étre curieux et
vivre, en témoin invisible,
le drame qui est devenu
la piéce terminée deux
mois avant sa mort, sous
les balles des gardes ci-
vils espagnols, en 1936,
prés de Grenade.

Ce drame nous est-il
encore familier, contem-
porain? Peut-étre pas
dans ses détails, peut-étre
plus en 1975, en pleine
ville, mais qui sait vrai-
ment ce qui se passe dans
le coeur des étres? La
transposition du théme
exposé, a des situations
sociales actuelles au Qué-
bec se fait trop facile-
ment pour que l'on s’y
attarde longuement.
“L'ordre triomphe’ re-
trouve-t-on sur les publi-
cités de la piéce.
Combien d'entre nous ne
souhaitent pas dans leur
for intérieur qu'il en soit
ainsi..?

Martine CORRIVAULT
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Orchestres au Canada (1)

L’Ontario, un réseau d’orchestres
actif, diversifié et nécessaire

par Marc Samson

La musique symphonique suscite
un intérét en Ontario, en méme temps
qu'elle y connait une popularité que
I'on peut presque difficilement imagi-
ner au Québec.

Des quelque 52 orchestres figurant
dans le bottin publié par I'Association
des orchestres canadiens, on en
compte pas moins de 27 dans cette
seule province, nombre auquel il fau-
drait ajouter 14 formations de jeunes
du méme genre. Le Québec, pour sa
part, n‘en soutient que quatre Et
méme 13, il faut inclure 1'Orchestre de
chambre McGill et les Concerts sym-
phoniques de Sherbrooke dont les
activités ont été plus ou moins suivies
ces derniéres années.

A quoi attribuer la vitalité de cette
forme musicale au-dela de la frontiére
ouest du Québec? Difficile de pointer

Mario Bernardi @ Ottawa

du doigt tel ou tel élément jouant en
faveur de ce phénomene

Néanmoins on peut avancer

1— la présence de la musique dans
les écoles élémentaires et secondaires,
qui se concrétisent par l'existence non
seulement de fanfares et d’harmonies
mais aussi de formations a caractére
symphonique et qui constituent du
méme coup un important réservoir
d’'instrumentistes;

2— le goit plus prononcé des
Canadiens anglais, et aussi des Néo-
Canadiens nombreux la-bas, pour ce
moyen d’expression artistique, par
comparaison a la préférence accordée
au théatre par le public francophone;

3— et peut-étre également le fait
que les Ontariens ont compris |'impact
économique de tels organismes,
comme le révélait une récente enquéte
menée pour le compte du Conseil des
Arts du Canada.

Sur ces 27 orchestres, il s'en trouve
évidemment de catégories, de stan-
dards, de compositions, de moyens
financiers trés différents. Du trés
professionnel OST (Orchestre sympho-
nique de Toronto) a celui nettement
amateur de Peterborough, en passant

par la formation ‘‘semi-
professionnelle’’ de London.

Ce genre de classification corres-
pond plus ou moins & une certaine
politique dans la répartition des sub-
ventions, provenant de divers paliers,
qui assurent l'existence de ces orches-
tres. Le Conseil des Arts de I'Ontario
contribue, proportionnellement, au
budget de la plupart, voire de la
totalité d’entre eux, tandis que le
Conseil des Arts du Canada, lui,
s'intéresse avant tocut aux orchestres
dits “professionnels’’. C'est-a-dire aux
ensembles de caractére permanent qui
regroupent un certain nombre de
musiciens engagés pour une saison de
“x'' semaines, plutét que rémunérés
""a la piece”’,

Ces orchestres professionnels sont
au nombre de trois er Ontario: Toron-
to, Ottawa, Hamilton. Le premier est
depuis longtemps associé a |'évolution
de la vie musicale canadienne, le
deuxiéme a réussi en tout juste cing
ans a y gagner une place particuliére-
ment significative et le troisiémec té-
moigne d'un enthousiasme et d'un
renouvellement qui pourraient lui fai-
re jouer un role déterminant

Ottawa

A tyut Seigneur, tout honneur! Non
pas parce que Ottawa est la capitale
fédérale; plutot parce que son orches-
tre posséde un statut unique au pays
En effet, I'Orchestre du Centre natio-
nal des Arts, dont le chef depuis sa
création, en 1969, demeure Mario
Bernardi, reléve entiérement de 1'Etat,
& qui il sert d'instrument de diffusion
et de prestige autant chez lui qu'a
I'étranger

Des 46 semaines qui composent la
saison annuelle de ses 46 musiciens,
huit doivent étre consacrées aux tour-
nées. Tournées qui l'ont déja amené a
New York, Moscou et Londres, et aussi
a Sept-lles, a Saskatoon et dans des
villes peu connues des Etats-Unis
Relevant directement du CNA, 1'Or-
chestre jouit non seulement de la
priorité pour l'occupation de la salle
Opéra de ce complexe destiné aux
arts, mais il dispose apparemment de
moyens financiers dépassant, en
comparaison, ceux des autres forma-
tions symphoniques du pays. Apparem-
ment, car son budget n'a jamais été
rendu public comme tel (il serait
cependant évalué a prés de $1.5
million) et s’intégre a celui de la
section Musique du Centre

Ces moyens financiers lui permet
tent une latitude et aussi une origina
lité dans le choix des oeuvres et des
invités (solistes et chefs) qui semblent
attirer plutét que rebuter le public; a
preuve, la plupart de ses concerts sont
donnés a guichet fermé. Et en méme
temps, une attitude un peu "'repliée’
vis-a-vis certaines catégories d’audi-
teurs éventuels.

Ainsi I’Orchestre du CNA se dépla-
ce de moins en moins souvent pour
visiter les écoles et délaisse progressi-
vement les "‘'matinées symphoniques’’,

a la suite d’essais peu probants et du
mangue de véritables animateurs pour
ce genre d'audition. Il préfére accueil-
lir les jeunes au CNA et leur proposer
des concerts de type régulier répartis

Boris Brott & Hamilton

dans des séries destinées aux étu-
diants et ""aux familles”.

Au départ, 1'Orchestre du Centre
national des Arts comptaient un nom-
bre largement majoritaire de musi-
ciens canadiens que Jean Beaudet, son
initiateur, avait réussi a rapatrier.
Avec le temps, cette proportion tend a
baisser et en 1975 les instrumentistes
venant de ['extérieur, particuliére-
ment des Eiats-Unis, se rapprochent
numériquement des autochtones. A
titre d'explication, la direction affirme
que peu de musiciens canadiens se
présentent aux auditions, et ceux qui y
viennent correspondent plutét rare-
ment aux normes d'excellence fixés
par I'ensemble

Un relevé des abonnes a révélé
que I'Orchestre du CNA ne rejoint que
la population d'Ottawa et ne touche
pratiquement pas celle de Hull. La
partie francophone de sa clientéle
qu’on croise aux concerts vient de la
Capitale. La riviéere qui sépare les
deux villes prend pour ces manifesta-
tions l'aspect d'une barriére.

Toronto

Le premier a avoir été reconnu sur
le plan international, et parfois encore
le seul, I'Orchestre de Toronto dispute
a celui de Montréal le titre de meilleu-
re formation symphonique du Canada

Apreés une crise financiére qui, il y
a quatre ans, menaga son existence, il
est parvenu a mobiliser et a regrouper
diverses forces tant des gouverne-
ments (fédéral, provincial et munici-
pal) que du monde des affaires et du
grand public. Ces appuis ont en méme
temps permis & cet orchestre de
retrouver un équilibre économique et
de modifier son profil auprés de la
population.

Le chiffre de ses abonnés a prati-
quement doublé ces derniers temps et

méme la mort prématurée de son
directeur artistique Karel Ancerl, qui
avait succédé a ce poste a Seiji Osawa,
n‘a pas enrayé la courbe ascendante
de popularité de 1'OST.

Avee un budget s'élevant a plus de
$2.5 millions, 95 musiciens perma-
nents, une saison de 48 semaines
partagée en diverses séries de
concerts (dont celle présentée depuis
deux ans, a I'été, 3 Ontario Place, qui
attire prés de 10,000 auditeurs pour
chacun de ces trois concerts hebdoma-
daires), et aussi une direction adminis-
trative reconnue comme “‘saine”, An-
drew Davis — son jeune, anglais et
nouveau chef permanent — prendra en
main, I'automne prochain, un Orches-
tre de Toronto plutét en bonne santé
financiére et artistique.

Il ne devrait toutefois pas perdre
de vue l'identité que veut se donner
cette formation en misant le plus
possible sur le ""fait canadien”’. Autant
en ce qui a trait a la présentation
d'oeuvres de nos compositeurs qu’a
I'engagement de son personnel musi-
cal. Sur ce dernier plan, treize jeunes
instrumentistes formés a l'université
de Toronto ont été invités (aprés
audition, bien entendu) & se joindre
aux rangs de 1'0SQ ces deux derniéres
années.

Il devra aussi veiller 2 maintenir
le niveau de qualité que I'Orchestre a
atteint grice a son prédécesseur, le-
quel pourrait risquer de se détériorer
en raison de ce que certains qualifient
de "surexploitation’’: I'opéra, le bal-
let, les concerts d’été montés & la hate,
s’ajoutant 2 ses nombreuses activités
réguliéres.

Hamilton

Fort de son expérience d’adjoint
d'Osawa et de Bernstein aux Orches-
tres de Toronto et de New York, et
aussi de quatre années de direction en
Grande-Bretagne, Boris Brott s’est
amené a Hamilton, en 1969, avec une
conception nouvelle de la double
fonction de chef et de musicien d’or-
chestre.

Ou plus exactement avec une
conception qui remonte a prés de 150
ans, inspirée des Sociétés philharmo-
niques du temps de Mendelssohn, qui
veut qu'un orchestre parte du rassem-
blement de divers groupes de musi-
ciens, plutét que de la réunion d'ins-
trumentistes isolés,

A Hamilton, ville pourtant située a
moins de 60 milles de Toronto, le
terrain lui paraissait propice pour la
réalisation de son projet. L'orchestre
naviguait, 4 son arrivée, 3 une vitesse
de croisiére de six concerts par année
et employait un personnel 'semi-
professionnel”

Il ne lui en a pas moins fallu se
débattre avec le syndicat local — et
prouver, cartes sur table et garantie
monétaire & I'appui, que les musiciens
en viendraient vite a travailler 10 4 20
fois plus qu’auparavant — pour faire
accepter l'engagement du Quatuor a

cordes tchéque (dont les membres
allaient occuper les premiéres chaises
de ces sections) et, peu de temps apreés,
la venue d'un quintette & vent de
Minneapolis.

Le pouvoir de persuasior de Boris
Brott paraissant a2 1'égal de son sens
du marketing, il en vint vite 2 mettre le
syndicat de son cdté, et aprés coup a
convaincre les commissions scolaires
de la région de la nécessité de
présenter des concerts a leurs éléves
de tous les niveaux. La saison derniére
la Philharmonique de Hamilton, qui
compte 32 membres permanents aux-
quels se joignent 11 étudiants avancés
fréquentant |'Institut qui lui est ratta-
ché, et des instrumentistes recrutés
sur place et & Toronto pour compléter
ses cadres, a donné 50 concerts régu-
liers et 450 auditions (en petites
formations) dans les écoles.

En six ans, Brott a réussi a gagner
a son orchestre une importante clien-
téle qui, apparemment, ne demandait
qu'a étre sollicitée et qui, selon ses
propos, vient au concert sans arriére
pensée "‘sociale’’, Hamilton ne possé-
dant pas d'élite proprement dite

Pour arriver la, il a pris des
moyens pas toujours orthodoxes, les-
quels moussaient en méme temps sa
propre publicité et sa renommée
N'a-t-on pas vu et revu de ces photos
ol il apparaissait entouré de jolies
filles, image correspondant assez peu
au caractére "‘officiellement’’ sérieux
associé aux chefs d'orchestre? Sur le

Andrew Davis & Toronto

plan strictement musical, il a vu a ce
que Hamilton ne prenne pas l'allure
d’'une succursale de Toronto en appor-
tant un soin particulier a différencier
la programmation de sa Philharmoni-
que. Le fait qu'on y compte une
centaine d'abonnés venant de la Ville
Reine apporte caution a ses intentions.

Samedi prochain, les orchestres
“amateurs”’ et “seml-professionnels’
de I'Ontario.
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Pierrette Sartin:
Est-ce bien
toujours la méme?

par Paule Turgeon

Il y a de cela plusieurs
années, le journal "La
Patrie”” avait I'habitude
de publier toutes les fins
de semaine un supplé-
ment en couleurs. En pa-
ge frontispice de ce sup-
plément, on retrouvait

jours une nouvelle si-
Rodolphe Girard, il-
lustrée par un dessin qui
n‘avait rien 2 voir avec le
texte.

superbes filles aux yeux
pers, aux jambes fines et
aux doigts fuselés. Leurs
amoureux, toujours éper-
dus et beaux, étaient gé-
néralement des Wally-
Bras-Forts qui défon-
caient les portes d'un
coup de coude quand ils
volaient au secours de
leur bien-aimée, car cel-
leci toutes les fins de
semaine, avait affaire 3
un bellitre qui en voulait
a sa vertu.

Chaque semaine, sous
une forme a peine atté-
nuée, nous revenait |'his-
toire de la fille aux yeux
pers, de son amoureux
bras-forts et du vil indivi-
du qui ne cherchait que
le plaisir de ses vils sens.
Le style était galant, un
peu vieillot, et nous
avions [|'habitude d'en
faire des go chaudes
en revenant a l'école le
lundi matin.

Pierrette Sartin: est-ce
bien la méme qui venait a
Québec il y a quelques
années pour enseigner a
Laval, et qui écrivait des
textes dans les journaux?
Elle m'était alors appa-
rue comme une dame sé-
rieuse et féministe.

La jaquette du livre a
beau m'avertir que c’est
d'elle qu'il s'agit, j'ai pei-
ne 3 le croire. Car sous
des dehors impression-
nants, cette femme ca-
chait une ame d’adoles-
cente que lui envieraient
bien des quinze ans de
1975

Sylvie Duhamet, c’'est
I'héroine de son livre, a
lichement été abandon-
née par son mari il y a
deux ans. Aucune pen-
sion, aucune pitié. Sylvie
quitte son bel apparte-
ment, ses beaux meubles,
ses beaux bibelots, bref
ses belles choses, et se
voit dans la pénible obli-
gation de devenir accom-
pagnatrice pour une
agence de voyages.

Pour cette femme d'éli-
te aux golits relevés et a
la réserve de bon aloi,
c'est un dur contact avec
le menu fretin de cette
société sans merci qui
¢'agitait autour d'elle
sans qu'elle en edt
conscience. Pour mieux
préserver son intimité, el-
le se fait méme appeler
Solange!

Un malheureux hasard
fait qu'au cours d'une
croisiére, son mari et la
maitresse de ce dernier
se trouvent sur le méme
bateau qu’elle.

La maitresse est une
vrale maitresse. Elle est
jeune, vulgaire, aime |'ar-
gent, ment, et sa
superficialité n'a d'égal
que son talent au lit
C'est, au dire de I'auteur,
un “'bel animal sensuel”

Quant au mari, qui est
tombé tout de go dans
"les rets de la sémillante
Lydia” (sic), ¢'est un étre
sans couleur et sans sa-
veur. Il fait la navette
lamentablement entre ses
deux femmes, attiré au lit
par la “commune’’ et par
tout son étre vers la "dis-
tinguée’’.

Ce sera 12 la cause d'un
long débat intérieur pour
Sylvie alias Solange, dont
la vie déja assez compli-
quée |'est encore plus par
I'amour que lui porte le
commissaire du bord, don
Juan converti par la pas-
sion en saint Joseph. Ira-
t-y, ira-t'y-pas? Tel est le
dilemme affreux qui se
posera a la douce char-
mante, merveilleuse, éco-
nome et charitable Sylvie
alias Solange, qui au gré
des flots, voguera entre
ses deux amours et ses
trop exigeants passagers

Elle retournera, je pa-
rie que vous l'aviez devi-
né, au domicile conjugal.
Mais seulement apreés
avoir connu les affres de
I'agonie dans un hépital
miteux ol son mari re-
pentant baisera ses mains
exsangues avec ferveur
chaque fois qu’elle ouvri-
ra ses yeux dilatés par la
fiévre. Et aprés avoir mis
son pied a terre, en tant
que “fééme’: désormais,
elle travaillera: Na!

On rirait beaucoup si
on ne sentait chez l'au-
teur un désir de passer
un message entre les li-

Pierrette Sartin lors de |'un de ses premiers voyoges ou
Québec. Elle langait alors ici un de ces romans & |'ecu de
rose (remarquez |'illustration en couverture du volume qu'elle
a en main) assez peu conformes déjo, & ses enceignements

gnes, son message fémi-
niste que, semble-t-il, elle
n’‘avait pas oublié

Son roman contient cer-
taines situations ol son
héroine fait un retour sur
elle-méme et considére
sans indulgence le vase
clos ou elle vivait depuis
douze ans; et |'évolution
individuelle du couple
pourrait étre intéressante
si elle était présentée
d'une facon plus proche
de la réalité

Mais les sentiments dé-
crits dans le roman sont
malheureusement noyés

sous un fatras de roman-
tisme qui fait sourire
bien plus qu'autre chose
Et I'ame torturée de Syl-
vie alias Solange et de
son volage mari ne par-
viennent pas a nous faire
oublier “la belle bou -
che voluptueuse’’,
I'’aube de la lassitude"
et "la belle fille experte
aux plaisirs de la chair”
qui faisaient, elles aussi,
les beaux dimanches de
M. Girard

(1) "Destins en croisiére’’,
roman de Pierrette Sartin,
Editions Casterman 1974
225 pages.

Frangoise Sagan:
la fin d'une époque

par Daniel Tacet

PARIS — Les critiques sont
unanimes: Francoise Sagan
est enfin devenue un authen-
tique écrivain. Verdict plus
cruel que lovangeur, en véri-
té, pour une personne qui en
écrivant une demi-douzaine
de romans a connu la gloire
et la richesse, bref tout ce
quune petite personne ambi-
tieuse comme elle pouvait
réver d'obtenir.

Elle est autant connue aux
Etats-Unis, en Grande
Bretagne, en Allemagne qu'a
Cajarc dans le département
francais du Lot ol sa maison
natale cétoie ce qui fut la
résidence secondaire du pré-
sident Pompidou. Récapitu-
lons. En 1954 paraissait un
petit livre au titre insigni-
fiant: ""Bonjour Tristesse'
Son contenu l'était moins
mais les moeurs ont telle-
ment évolué depuis cette
époque que ce méme livre
passerait complétement ina-
percu en 1974

Il y a vingt ans |'ouvrage
allait faire la fortune d'une
jeune fille en méme temps
que celle de son éditeur
René Julliard: 900,000 exem-
plaires traduits en 21 lan-
gues. Un des plus gros succes
de librairie depuis la guerre
Grace a son sens du titre plus
prononceé qu'un propre style
littéraire; Frangoise Sagan
allait récidiver deux ans plug
tard avec "Un certain souri-
re'’: 600,000 exemplaires tra-
duits en 17 langues, puis
queiques mois aprés avec

Dans un mois dans un an”
400,000 exemplaires traduits
cette fois en quinze langues
Une régression, certes, mais
une régression confortable
qui allait amener |'écrivain,
apres quelques expériences
théatrales, a ""sortir" ces der-
niéres années ‘Des bleus a
I'ame’’: 200,000 exemplaires.
Francoise Sagan a récidivé
avec un roman bien charpen-
té, peinture féroce de notre

époque ““Un profil perdu”,
I'histoire d'un homme d'af-
faires tout puissant mais im-
puissant a susciter |'amour
d’'une jeune femme pourtant
bien wulnérable au sortir
d'un divorce dramatique

Pour la premiére fois, les
critiques parisiens pourtant
peu tendres a |'égard de la
romanciére ont considéré
qu‘il s'agissait-la d'une oeu-
vre importante chez eclle

L'époque des beaux tirages
va peut-étre revenir.. ce qui
ferait l'affaire de l'écrivain
car sur le plan financier il
s'agit plutét d'un fiasco
Frangoise Sagan appartient,
en effet, a cette catégorie de
personnes a qui il manque
toujours 10,000 francs lors-
qu'elle en gagne dix fois
plus. "'Mais dit-elle dans
quelques mois, mes dettes les
plus criardes seront épon-
gées, je pourrai alors vivre
pendant un an avec les résul-
tats des ventes de mon ro-
man, en attendant de me
décider a écrire le pro-
chain’

Sur les $5,000 que son édi-
teur Flammarion lui verse
mensuellement, sa banque
ne lui donne que $200 d'ar
gent de poche par quinzaine
Pas de carnet de cheques,
Sagan se connait trop
Alors, faute de pouvoir dé.
penser beaucoup d'argent
comme elle le faisait au
temps ot la “dolce vita’ était
sa seule raison de vivre, elle
se contente de passer ses
soirées chez elle, seule, avec

un bon livre. Plus de casinos
ol elle s'est elle-méme faite
interdire l'accés aux salles
de jeux. Plus d'alcool trop
longtemps ingurgité a forte
dose. Quelques amis lui ren-
dent de temps en temps visite
a Ecquemauville en Norman-
die ou elle posséde une mai-
son ou encore dans son ap-
partement parisien
Dire que j'ai passé quinze
ans de ma vie cachée derrié-
re des Ferraris, des bouteil-
les de whisky, des ragots, des
mariages, des divorces, une
comédie perpétuelle.”” Mais
I'écrivain n'a heureusement
pas perdu en cours de route
cette drole de gaieté qu'elle
traine comme une seconde
nature
Rappelons-nous. Quand pa-
rut "Bonjour tristesse’’, le
nom de Raymond Radiguet,
que le cinéma avait ressorti,
quelques années plus tot de
la boite aux souvenirs fut
beaucoup prononcé. S'agis-
sait-il d’un nouveau '"Diable
au corps’’? Quelques-uns le
crurent, abusés par une cer-
taine impertinence et un ton
a la fois simple et hautain,
désinvolte et cynique, qui
leur étaient communs. Et
puis il y avait I'age de Sagan,
17 ans, le méme que celui de
Radiguet trente ans avant
Les années ont passé. Sagan,
mais aussi ses premiers lec-
teurs, ont vieilli. Ils ne se
posent plus de question de
cet ordre. Pour eux Francoi-
se "la scandaleuse” mais qui
n'était en fait qu'une femme
libre avant I'heure, Francoi-
se donc n'est plus qu'un

écrivain comme un autre qui
dit les choses de la vie plus
franchement que certains, un
point ¢’est tout.

Francois Mauriac écrivait
d'ailleurs a son sujet: "A
mon #dge! Et quand on est le
chrétien que je suis, je ne
devrais pas marcher. Mais
cette romanciére me rend
moins attentif a la fragile et
trompeuse beauté des corps,
pour parler comme Bossuet
qu’a cette brume de menson-
ges et de pitié qui tremble
au-dessus d'eux, lorsqu’'ils
s'étreignent. Et puis ils sont
si jeunes: A chacun ses dé-
golts: |'érotisme des vieil
lards, voila ce qui me fait
horreur. J'y devrais étre ac-
coutumué par des exemples
illustres. Et aprés tout, chez
cette Sagan, les garcons ai-
ment les filles, et les filles
les gargons. Dans la littératu-
re, ¢’est presque un frisson
nouveau.”

Jamais, en vérité, un témoi-
gnage n’aura été plus actuel
Mais aussi quel compliment!
A trente-neuf ans Sagan ne
s'étonne plus d'étre Sagan, la
gloire est sa vieille amie
Mais la romanciére est un
personnage a multiples facet
tes. La meilleure définition
que peut donner aussi bien a
I'ensemble de son oeuvre
qu’'a sa propre personnalité
réside d'ailleurs certaine-
ment dans la réponse au
célebre questionnaire de
Proust: "Vos héroines dans
la vie réelle? Réponse

C'est quoi la vie réelle?
Sans commentaires

(Collaboration spéciale)
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Un ouvrage sur la grande comédie
du XlIXe siécle, au Canada

par Robert Tremblay

Essayons, de facon succincte, d'i-
maginer le Québec (Bas-Canada) du
siécle dernier. A 'aube du XIXiéme
siécle, sa population atteint & peine
deux cent mille Ames; on y retrouve
trois villes importantes: Québec (14
mille habitants), Montréal (18 mille) et
Trois-Riviéres (12 cents). Pour ce qui
est du reste de la population du
Bas-Canada (I'expression posséde en-
core tout son sens), elle est disséminée
dans les nombreuses seigneuries
qu'on retrouve le long du Saint-
Laurent; les paysans y survivent de
fagon pénible, a cultiver la roche sur
des terres trop petites (de trois a neuf
arpents).

Extrayons maintenant quelques
chiffres de 1I'"Appendice du Journal
de la Chambre d'assemblée” de 1831-
1832. Nombre de familles vivant de
I'agriculture au Québec: 50,824; celles
qui vivent du commerce: 2503. Les
statistiques, on le sait, sont souvent
trompeuses. Dans le présent cas, ce-
pendant, elles ne risquent pas de
préter & confusion: pour le vaste
Empire Britannique, le Québec était
une colonie insignifiante, mais coliteu-
se (soulignons simplement que pour
les fortifications de la ville de Québec,
érigées de 1823 a 1832 il en coiita 35

millions de dollars & I’Angleterre — et
dire que ces fortifications devaient
nous protéger contre |'envahisseur
américain...)

Au fait, au siécle demier l'intérét
de I'Angleterre pour le Bas-Canada
était une conséquence directe du
blocus continental imposé par Napo-
léon. Ne pouvant plus s’approvision-
ner en bois sur le continent européen
(Scandinavie), les Anglais, pragmati-
ques, optérent pour un pis-aller: nos
vastes ressources forestiéres. Mais
écoutons ce que deux historiens de

. I'époque pensent de la politique du

gouvernement provincial d'alors:
“L'improvisation, l'imprévoyance, le
favoritisme caractérisent la politique
forestiére du Québec de 1851 A 1896,
Doté de faibles revenus, administré
par des hommes imbus de libéralisme
économique et préoccupés par I'élec-
toralisme, le gouvernement du Québec
est beaucoup plus l'instrument des
groupes mercantiles que celui de la
collectivité’”’. On croit réver. Et pour-
tant...

Ces quelques renseignements ne
constituent qu‘un avant-goit de ce que
vous découvrirez en ouvrant le livre
capital de Gérard Parizeau, ""La so-
ciété canadienne-francaise au XIXié-

me siécle” (1), récemment paru aux
Editions Fides. Il faut souligner ici
I'originalité de I'approche choisie par
Gérard Parizeau. L'ouvrage débute sur
une solide étude du milieu, divisée en
trois parties, pour ensuite nous pré-
senter une galerie de personnages qui
illustrent — et de fagon trés vivante —
"la grande comédie du XIXiéme siécle
au Canada frangais”. Ainsi done, plu-
tét que de nous entrainer dans les
dédales arides de I'histoire, Gérard
Parizeau a préféré faire revivre pour
nous quelques personnages-clefs, a la
fois témoins et acteurs de la lente
évolution de la société québécoise du
siécle dernier. Comme il le précise en
préface, tous ne sont pas de premier
plan. Vous n'entendrez parler, par
exemple, ni de La Fontaine, ni de
Cartier (Georges-Etienne), ni de Lau-
rier. Les uns y verront une lacune
grave; pour ma part, il m'a plu
d’aborder ce siécle obscur et confus
par le biais de personnages moins
déformés par le mythe du héros
national.

Mais avant de faire plus ample
connaissance avec ces divers types
sociaux, un dernier mot sur le siécle
lui-méme. Gérard Parizeau l'a divisé

par Raymond Giroux

L'aventure des Patriotes
comme on la connaissait il y a 40 ans

de 1837

en trois parties. I1 traite, dans un
premier temps, du régime colonial
(1800-1810, pour ensuite aborder le
Bas-Canada en ébullition (1837-1840);
enfin, il termine cette synthése du
milieu par un chapitre intitulé ""Une
société nouvelle”, chapitre qui couvre
les années 1870 & 1900. S'appuyant sur
une vaste documentation, Gérard Pari-
zeau ne s'embourbe cependant jamais
dans une erudition rébarbative. Cer-
tains lui reprocheront méme de faire
de la vulgarisation a outrance. Mais la
valeur d'un livre d'histoire, que je
sache, ne se mesure pas au coefficient
d'ennui qu'il dégage. Et, n'ayez crain-
te: cet ouvrage vous passionnera.

Maintenant, regardons ces hom-
mes que nous présente Gérard Pari-
zeau dans sa galerie de portraits du
Canada francais, au XIXe siécle. La
plupart se ressemblent par bien des
points: origine modeste, vaste curiosi-
té d'esprit, acharnement au travail,
ete. Il serait trop long, ici, de pénétrer
dans la vie de chacun d'eux — par
effraction ou autrement. Retenons par
contre qu'ils appartiennent tous a la
bourgeoisie naissante d'alors, et que
certains d'entre eux, pour défendre
leurs idées, firent méme de la prison
(il faut dire que le gouverneur Craig
avait I'emprisonnement généreux pour
les culs-terreux du Bas-Canada). D'au-
tres, comme Philippe-Aubert de
Gaspé, titérent aussi de la prison mais
pour des motifs moins nobles (Phillip-
pe-Aubert de Gaspé y séjourna quatre
ans pour avoir puisé de facon "trop
généreuse’’, dans les coffres de I'Etat).

Parmi ces hommes, nous retrou-
vons aussi Joseph Bouchette, arpen-

teur et géographe; Mgr Ignace Bour-
get, plus catholique que le pape Pie IX
— & qui il était dévoué de facon
indéfectible; Joseph Papineau, dont le
fils deviendra — a tort? — célébre;
Faucher de Saint-Maurice, qu’on redé-
couvre aujourd’hui (griace, notamment,
aux Editions I'Aurore) et qui mérita ce
jugement équivoque d'un de ses
contemporains: "Il n'avait rien a lui. Il
eut volontiers donné sa chemise a qui
la lui aurait demandée; mais par
compensation le bien de ses amis était
son propre bien”. En tout, Gérard
Parizeau nous brosse onze portraits
trés pittoresques lesquels illustrent,
de fascinante fagon, la premiére partie
de son ouvrage.

Voici le fruit de multiples lectu-
res et de recherches dans de vieux
documents poussiéreux ou décolorés,
mais qui ont gardé leur substance’.
Gérard Parizeau, pour sa part, a su
leur redonner vie. Il faut I'en remer-
cier comme il sied de rendre hommage
aux Editions Fides pour avoir réalisé,
avec "'La Société canadienne-francaise
au XIXiéme siécle, un fort beau livre.

(1) LA SOCIETE CANADIEN-
NE FRANCAISE AU XIXe SIE-
CLE — Essai sur le milieu; par
Gérard Parizeau; Fides, 550 p.
Collaboration spéciale

Ni anges ni démons, les
Patriotes de 1837-38 mais
simplement un groupe
d’hommes qui ont di se
défendre contre les inces-
santes provocations de la
bureaucratie anglaise et
les tracasseries de ses
alliés.

Gérard Filteau a racon-
té leur aventure, il y a 37
ans déja, dans un fort
volume que les Editions
de Il'Aurore ont eu la
bonne idée de rééditer
récemment (1), et dans
lequel l'auteur tente de
faire la juste part des
responsabilités, dans
l'optique, ne Il'oublions
pas d'un Canadien-
francais qui sort & peine
de l'époque de Tasche-
reau pour tomber dans le
duplessisme.

Le lecteur ne doit pas
s'attendre a y trouver une
analyse marxiste de la
rébellion, & la maniére de
Léandre Bergeron, qui y
voit I'équivalent québé-
cois de la Révolution
francaise, mais qui aurait
mal tourné.

Le fait du combat armé
en soi, écrit Filteau, n'a
été ni prémédité, ni orga-
nisé par les chefs du Parti
canadien, Papineau en té-
te. Au contraire, les Pa-
triotes n'ont fait que ré-
sister, du moins en 1837, a
I'initiative des autorités
coloniales qui incarcé-
raient leurs chefs mont-
réalais a l'instigation du
Parti anglais.

A preuve du manque
d’organisation, les Patrio-
tes possédaient plus de
pelles et de fourches que
de fusils pour combattre
les troupes réguliéres
britanniques et les volon-
taires coloniaux.

Le malaise, cependant,
était trés profond, et le
mécontentement des mas-
ses, sérieux, en particu-
lier dans les régions en-
tourant Montréal. Filteau
décéle une série de cau-
ses qui peuvent se classer
en quatre catégories:
I'administration colonia-
le corrompue et injuste,
le surpeuplement des ca-
mpagnes, dont les terres
de la Couronne bloquent
le développement, les at-
taques des conquérants
contre ce qu'il appelle
‘la vie spirituelle’” des
Canadiens-francais, et le
choc des nationalités, ol
les ""bons” (i.e.: nous) af-
frontent les “méchants"”
(i.e.: eux).

Devant cette situation,
I'auteur délaisse trés sou-
vent la sacro-sainte objec-
tivité de I'historien pour
donner son avis person-
nel sur la valeur de telle
ou telle des 92 Résolu-
tions de 1834, ou encore

sur la pureté des inten-
tions des personnages, en
général trés attachants,
de son livre.

Quelques-uns de ses ju
gements, d'ailleurs, sont
sujets a caution, comme
sa défense de Papineau
sur l'accusation de lache-
té qu'on a souvent porté
contre lui, aprés sa fuite
des champs de bataille et
son analyse du réle du
clergé. Méme si 1'évéque
de Montréal, Mgr Larti-
gue, était ouvertement
opposé aux Patriotes, Fil-
teau tente d’'en limiter la
portée, et raconte, par
contre, les diverses tacu-
tilisées par les curés pour

oublier’'’ de faire
connaitre sa protiques-
clamation a leurs parois-
siens.

anCAY X

Schoolgirls
Report

part 2

Il s'agit, dans ce cas,
d'un exemple parmi d'au-
tres des hésitations de
I'auteur entre le respect
intégral de la constitu-
tionnalité, et ses sympa-
thies pour un peuple qui
cherche a se libérer, mais
déchire ses déclarations
d'indépendance avant de
les proclamer, comme Pa
pineau a Saint-Denis, en
1837 (4 la veille de la
premiére et derniére vic
toire "‘militaire’”’ des Ca
nadiens-francais, de 1760
a 1975!)

Il se dégage de cette
aventure que les chefs
politiques canadiens ont
monté le peuple contre
les maitres, puis l'ont
abandonné a son sort dés
que le canon a tonné,
sans rien lui expliquer

CINTIMES =N

RAPPORTS
AU COLLEGE DE
FILLES”

liéme
partie

EN COULEUR

@ AMERIQUE A NU

TARZAN L'HOMME SINGE

Sur les douze qui furent
pendus au Pied-du
Courant, a Montréal, neuf
étaient des cultivateurs
ou du "'monde ordinaire
Les vrais leaders, méde-
cins, avocats, députés,
quittérent temporaire-
ment le pays ou s'accom-
modérent avec les auto-
rites

En lisant I'Histoire des
Patriotes, on voit tout de
suite qui paie les pots
cassés quand les élites se
querellent: la conclusion
de l'auteur s'accroche
mal & son récit pathéti-
que, peut-étre n'avait-il
pas les choix, dans les
années trente?

(1) Filteau, Gérard. Histoi-
re des Patriotes. Montréal,
I'’Aurore, 1975, 496 pages.
$15.95.

Cinema

Grands films sur la
RIVE-SUD
«s@8 5 minutes des 2 ponts!

37, rue de I'Eglise
St-Romuald
839-6553

Horalre samedi

ot dimanche:
INTIMES RAPPORTS
- 6h00 - 9h20
AMERIQUE A NU

- 7has

Sur semaine:
INTIMES RAPPORTS -
ohos

AMERIQUE A NV

- 7hio

Admission: $2.50
N.A. Club de I'Age d'Or
laisse1-passer non volable
samedi ot dimanche.

SALLE CLIMATISEE
STATIONNEMENT
FACILE ET GRATUIY

1h00

CHITTY CHITTY BANG BANG  2h25

2e FILM EN COULEURS X
de RETOUR a la demande gén

""LES AVENTURES de RABBI JACOB'

avec LOUIS DE FUNES

erale! * -

e GRANDE
SEMAINE

HORAIRE: ""Les Charlots’' & 12.45, 3.45, 6.40 et 9.30
""Rabbi Jacob'' & 2.10, 5.10 et 8.05 p.m.

GANARDIERE

GALERIES CANARDIERE, 661-8575 — STATIONNEMENT GRATUIT
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Vous aimez les récits

de voyages dans les

pays ""inhabituels’’...?

St la Grece, au début du
XIXe siecle, réussit, avec
I'appui naval franco-
anglais, a s'affranchir du
joug séculaire de I'Empi-
re ottoman — imitée, cin-
quante ans plus tard, par
la Bulgarie, la Serbie, la
Bosnie et I'Herzégovine

le petit peuple armé
nien, qui avait formé un
royaume indépendant du
XVie au XVlle siecle, ne
parvint pas, lui, a briser
ses chaines. La rivalitée
russo-turque (guerre de
1877-78) lui fut fatale
Malgré la dislocation de
I'Empire turc en 1918 et
la constitution d'une
éphémeére république
d’'Arménie trois ans plus
tard, les Turcs et les
Russes dépecaient & nou-
veau l'Arménie. Les ré
gions de Kars, d'Ardahan
et de Van étaient laissées
a la Turquie, avec le
célebre mont Ararat, ou
selon la Bible s'arréta
I'arche de Noé, et Ani,
I'antique capitale du peu-
ple arménien, tandis que
I'Urss s’attribuait la par
tie orientale du pays,
avec les villes d'Erevan et
de Leninakan

Fatalité

La fatalité historique
peése depuis deux siécles
sur les Arméniens, placés
pour leur malheur a la
chamiére ilslamique et
slave. Position d'autant
plus inconfortable que
les Arméniens, d'origine
et de civilisation trés an
ciennes (ils descen
draient des Phrygiens),
sont de religion chrétien-
ne. Ce qui devait leur
apporter bien des tour
ments dans ce monde
turc, intolérant et dur,
auquel ils ne s'assimilé-
rent jamais. Les pro
groms, les massacres
d'Arméniens commen
cent en 1895 el 1896, an-
nées cruelles qui mar-
quent le début de lI'émi-
gration du peuple armeé-
nien; mais c'est apres la
Premiére guerre mondia-
le que la Turquie de
Kemal Ataturk procéde
au génocide, a 'extermi-
nation systématique de
ses deux millions d'Armeé-
niens, qui ne seront plus
que cent cinquante mille
quelques années plus
tard. Une tuerie qui a'au-
ra d'égale, en atrocités,
que celle dont furent vic-
times les Grecs d'Asie
mineure, établis en Tur-
quie depuis des siécles
(massacres de Smyrne en
1922)

La republique socia-
liste soviétique d'Arme-
nie, la plus petite de
I'Union, compte aujour-
dhui a peine plus de
deux millions et demi

d’habitants, qui, sur un
sol montagneux et aride,
de climat fortement conti-
nental, se consacrent es-
sentiellement a l'élevage
du mouton et a l'agricul
ture. Peu d’'industries

A l'instar des Juifs, les
Arméniens émigrés for
ment une importante
diaspora de pres de trois
millions d’individus dis-
persés a travers le
monde

En 1968, un fils de l'un
des deux cent mille mem
bres de la communauteé
armenienne fixée en
France depuis le terrible
exode des années 1920, le
peintre parisien Jean
Carzou, était l'invité, avec
sa femme, du gouverne-
ment de la république
socialiste d'Arménie (10
octobre — 2 novembre
1966)

Un voyage

Dans un livre plein
d’humour et d'impres-
sions saisies sur le vif, au
cours d'un long voyage
par le train qui les
conduisit a travers les
deux Allemagnes, la Polo-
gne, la Moscovie, les plai-
nes steppiques de la
Volga, la Géorgie et le
Kouban, jusqu'aux
confins extra
méridionaux de l'immen
se Urss, I'’Arménie sovié
tique, Mme Nane Carzou
nous livre une profusion
d'images sur la vie ac
tuelle de ce peuple mar-
tyr, qui ayant pu espérer,
un temps (traité de Sévres
de 1920 imposé par les
Allies a la Turquie vain-
cue) un tout autre destin
national par sa réunifica-
tion, n'‘en continue pas
moins aujourd hui a pour-
suivre son existence pro-
pre dans le régime fédé-
ratif soviétique

Dans cet ouvrage qui a
titre VOYAGE EN ARME-
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NIE, paru chez Flamma
rion, Nane Carzou nous
donne en avant-scéne,
pourrait-on dire, ce
qu’‘est la vie russe
contemporaine, si diffé
rente de celle des peu
ples occidentaux. De fait
on l'oublie trop

I'Union soviétique,
constituée d'une centaine
de peuples amalgameés
par le pouvoir politique
est fortement marquée
par 1'Orient — cet Orient
que l'académicien
politicologue André Sieg
fried situait deja a l'est
de I'Elbe supérieur

L'éternelle Russie, cel
le qu'a vue Mme Carzou
et son mari le peintre,
s'est sans doute moderni
sée depuis un demi
siecle, mais il y régne
toujours cette nonchalan
ce propre aux peuples
slaves. Foule russe bario
lée, muette, silencieuse,
passive aussi, que l'au
teur du livre a observee
dans la rue, dans le m¢
iro, au restaurant au

theatre

Foule mal habillée et
s'en souciant peu, mal
logée et sans probléme de
pollution atmosphérique
presque pas de voitures
de tourisme en Urss
pour qui l'heure n¢
compte pas

Mentalité orientale, qui
a sauté au visage des
Carzou, tout particuliére
ment dans ce train de la
grande ligne Moscou
Everan (Arménie), a ban-
quettes de bois pour les
voyageurs qul sy entas
sent avec un barda indes-
criptible. Train tortillard,
brinquebalant terrible
ment ses passagers a 40
milles a 1'heure, sur une
distance de 2,000 milles!
Rien de comparable avec
le ““Mistral”, le rapide
ParisCote d'Azur, note
Nane Carzou, qui eut le
courage d’entreprendre
le retour par rail Erevan-
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Moscou, avec une autre
foule sale, boustifailleu
se, marchant pieds nus
dans les wagons, courant
apreés les samovars

Le charme

A travers les cotés dis-
gracieux de ce long et
peénible voyage du nord
au sud de 1'Urss, la fem-
me du peintre a toutefois
relevé les aspects char-
mants et changeants de la
campagne russe: les im-
menses foréts de bou
leaux et de pins de la
Moscovie sous le ciel au-
tomnal brilant de tous
ses ors, les isbas et chau
mieres avec leurs bandes
de canards et d'oies, les
rives de I'immense Volga,
les contreforts du majes-
tueux Caucase, les sta-
tions balnéaires vieillot-
tes de la Riviera russe,
eniin les hauts plateaux
de I'"Arménie et dans le
lointain, le mont sacre,
Ararat, qui culmine a
15500 pieds (5,165 me-
tres), en territoire turc

Accueil inoubliable au
peintre Jean Carzou, venu
inaugurer son exposition
a Erevan, et a sa femme,
par les autorités de la
république socialiste
d'Arménie. Les intellec-
tuels d’Erevan, capitale
de 700,000 habitants, sont
trés au courant de la vie
artistique, littéraire et
théatrale frangaise. Faut-
il s'en étonner, si l'on
retient que les fils des
Armeniens emigres en
France, il y a cinquante
ans, entretiennent des
liens étroits avec ceux
demeurés dans la meére
patrie, qui méme déchi-
rée et martyrisée par la
politique des grandes
puissances, reste belle et
envoulante pour tous ceux
de la diaspora

VOYAGE EN ARMENIE,
récit d'un séjour en Armé-
nie soviétique, par Nane
Carzou, 215 pages, Edi-
tions Flammarion, Paris.

Parutions recentes

Nos "'premiers modernes’’
accueillis a ""Poésie |’

par Jean ROYER

Poeésie 1" accueille les “premiers modemes” du
Québec: Desrocher, Granbois, Granmont, Hébert, Las-
nier, Loranger, Lozeau, Nelligan, Piché et St-Denis
Garneau. Cette premiére grappe de poétes québécois
composent le premier de quatre numéros de la revue
francaise consacrée a la poésie,

‘Poésie 1", on le sait, est une revue animée par les
fréres Breton, Serge Brindeau et d'autres, qui diffu-
sent dans un format populaire la poésie se retrouvant
enire quelques pages de publicité. Cette formule
assure la survie d'une revue de poésie dont le premier
numeéro était consacré a Cocteau

Le professeur et critique québécois Jacques
Rancourt vient se joindre a l'équipe de ""Poésie 1"
apres avoir écrit le livre sur le Québec dans |'historire
de la poésie contemporaine de langue francaise, chez
Borduas.

Jacques Rancourt présente nos "'Premiers moder-
nes'’ dans "'Poésie 1" par une bréve introduction.
Chaque poéte vient ensuite dans un ordre chronologi-
que avec un poéme et quelques notes sur l'activité
littéraire.

Le deuxiéme numéro de Poésie 1, consacré aux
poétes québécois, réunira entre autres, Paul Cham-
berland, Raoul Duguay, Gérard Godin, Gilbert Lange-
vin, Pierre Morency et Suzanne Paradis. Ce qui frappe,
dans ce premier de ""Poésie 1", c’est la pertinente de
I'éditorial des fréres Breton concernant "‘une langue
pour se battre’’. On y raconte une récente visite a
Montréal et Québec et I'on constate une fois de plus
qu'un Gaston Miron a su bien faire comprendre la
situation du Québec et le rile de la poésie dans un
pays qui se bat gur le terrain de son langage

(1) Poésie 1, no. 35. Trimestriel. 68-70, rue du
Cherche-midi, 75006, Paris.

De la haine de ia

beauté a |'oeuvre d'art

PAR ROBERY TREMBLAY

Il y a vingtcing ans, le Japon apprenait, dans la
consternation, la destruction d'un de ses plus célébres
trésors: le Pavillon d'Or du temple Rokuonji, a Kyoto. Cette
merveille — légére comme un chiteau de cartes —, avait su
résister pendant cing siécles, et voild qu'un incendie
criminel la réduisait & néant. Pour I'élite japonaise, ce fait
divers prit les dimensions d'une catastrophe. Mais pour
Yukio Mishima, alors dgé de vingt ans, ce sera le point de
départ d’'un roman qui fera de lui "un des plus grands
artistes de la littérature contemporaine (Roger Grenier, LE
FIGATO LITTERAIRE).

Sous la recommandation du P.E.N. Club international et
sous les auspices de I'UN.E.S.C.0., cet ouvrage vient d’étre
publié dans la collection Folio (1). Mais écoutons Yukio
Mishima noua le présenter lui-méme: '‘Mon livre est une
étude approfondie des mobiles d'un crime. Une conception
superficielle et baroque de quelque ehose comme, par
exemple, la Beauté, peut suffire a provoquer 'acte criminel
d'incendier un trésor national”’. Hayashi (le responsable de
I'incendie) affirma pourtant avoir posé son geste parce qu'il
avait perdu tout espoir d'étre, un jour, le successeur du
prieur Murakami a la téte du Pavillon d'Or. Mais le tour de
force de Yakio Mishima est de démontrer +- sans la moindre
faille - - que le jeune Hayashi a commis son crime par
'haine de la Beauté”. Ainsi done, le fait divers se trouve
transcendé par la présence de l'esthétique absurde (?) du
destin.

Mais le grand intérét du livre de Mishima ne s'arréte pas
1a: il nous permet de pénétrer dans le quotidien du
bouddhisme Zen du Japon contemporain — au lendemain de
la guerre du Pacifique et de Hiroshima. Ajoutons, en
terminant, que Yukio Mishima est, a travers le monde, un
écrivain trés controversé et que son culte de la vedette lui a
valu de nombreux détracteurs. Mais derriére tout ce
brouhaha, on découvre un écrivain d'une puissance excep-
tionnelle. "Le Pavillon d'Or"”’ est un livre d'une grave
densité dégageant, néanmoins, un lyrisme qui n'est pas sans
rappeler la paisible perfection des jardins japonais

(1) LE PAVILLON D'OR — Roman; par Yukio Mishima; Folio;
376 p. Collaboration spéciale
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L'érotisme esta Il est déja évident Sur cet érotisme Exquisement

Borowczyk ce que la que I'érotisme de sublimé, une porte composé
mélodie est a Haendel."  Borowczyk est vientde s'entrouvrir.” SundayTelegraph

~ Le Nouvel Observateur expression Le Monde une composition
Borowczy communication Un film unique - INComparabie, jamais
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SENS ARTISTIQUE DEPASSENT TOUT
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de la corruption et de la mafia
Apres la projection,
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Joe Don Baker
Elizabeth Hartman
Rose Mary Murphy
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Quand Richer se prend
pour Mack Sennet

par Claude Daigneault

TOUT FEU TOUT FEMME: film
québécois de 1975. Réalisation et
scénario: Gilles Richer. Images:
Paul van der Linden. Musique: Paul
Baillargeon. Interprites entre au-
tres: Jean Lapointe, André Boucher,
Raymond Lévesque, Réal Béland,
Denis Drouin, Mare Gélinas, Guy
Lécuyer. Au cinéma Canadien.

Avantageusement connu depuis
quelques années pour ses succes de
scenarisation, Gilles Richer a déci-
dé de passer derriére la caméra
cette fois et de mettre lui-méme en
images les élucubrations comiques
qui le caractérisent.

En fait, ce n'est pas un succes
mirobolant. Ca ne dépasse pas ce
qu'on a pu voir depuis quelques
années sur les écrans québécois en
particulier grice aux bons soins de
Denis Héroux

Richer privilégie un milieu
celui d'une caserne de pompiers
maladroits, mais sans s’y arréter
longuement. Une fois que ses quel-
ques personnages de premier plan
sont inscrits dans la mémoire du
spectateur, il se hate d'échafauder
une suite de situations caricatura-
les fondées sur la grande timidité
d’un des pompiers (Jean Lapointe)
a l'endroit des femmes. Subjugué
par l'atlention d'une "p'tite dé-
brouillarde” (Andrée Boucher), il
se laissera aller & une débauche
d’expériences sexuelles avec d'au-
tres femmes qui lui feront vaincre
sa timidité, mais ne I'empécheront
guére d'étre le pire pompier (bien
aidé par d’autres hurluberlus pires
que lui) de toute la ville de Mont-
real

Ce n'est pas un film & propre-
ment parler, mais une suite de
sketches visuels dont le principal
ressort comique est le jeu de
mimiques des protagonistes. ‘"Tout
feu tout femme” souffre du méme
mal que l'immense majorité des
films comiques québécois: le man-
que d'idée directrice. On ne déve
loppe pas une histoire par une suite

de rebondissements inattendus jus-
qu’'a son terme; on se contente de
permettre 2 des comédiens de la
télévision et du vaudeville de faire
leur petit numéro

Richer se distingue d'autres
réalisateurs par un effort ténu
d'interpréter au cinéma parlant le
style des films comiques muets
mais ce n'est plus possible en 1975
de retrouver |'atmosphére de 1'épo-
que de Sennet, Langdon, Keaton,
Lloyd et Chaplin. En faisant de ses
pompiers une bande de Keystone
Kops wvolubiles, Richer les place
dans une situation de porte-a-faux
ol ils doivent exagérer leurs gestes
et I'ensemble de leur jeu & un point
ol le comique sent le réchauffé.

Par ailleurs, les budgets dont
disposent les grosses compagnies
de production internationales pour
réaliser des films comiques leur
permettent de pousser un gag jus-
qu’'au bout de sa réalisation. Privé
de moyens financiers inépuisables,
Richer doit se contenter de faire
voir le résultat d'un gag, plutét que
le gag en train de s'accomplir. Il
procéde en somme comme les
concepteurs de dessins animés ja-
ponais ou comme les équipes de
Hanna et Barbera.

Sa caricature est brossée a
larges traits: ce sont touts les
blagues les plus courues sur le
métier de pompier qui y passent
(comme de défoncer tous les murs
d’un appartement pour éteindre le
feu dans un hibachi sur le baicon).
La connotation érotique de certai-
nes situations ne sauve pas |'ensem-
ble. Pourtant, la séquence finale
donne a penser qu'il aurait pu faire
beaucoup mieux: son sens de la
catastrophe donne de bons résultats
visuels

Pour faire rire, il faudrait peut-
étre avoir des ambitions plus sim-
ples. "Tout feu tout femme’’ rappel-
le la grenouille qui voulait se faire
plus grosse que le boeuf

Jean Lopointe,
Tout feu tout femme'’
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Un film-outil sur les adolescentes
"'Les filles, c’est pas pareil”’

par Claude Daigneault

Ce devait étre une interview. Ce fut plutét une
conversation sur un film, sur sa portée, sur sa
signification, et sur les réactions qu'un homme peut
avoir devant un document du genre ""Les filles, ¢'est
pas pareil”’. Héléne Girard, de 1'Office National du
Film, I'a réalisé pour la série "En tant que femme"'.
Vous le verrez d'ailleurs 2 Radio-Canada, mercredi le
9 avril 4 21h30. Pour une fois qu'il n'y a pas de hockey!
C'est un film-outil nécessaire pour comprendre la
génération qu'a formée |'école inventée par le
Rapport Parent.

‘Mon film est destiné surtout aux parents et aux
professeurs’” me disait cette semaine Héléne Girard
lors d'une interview téléphonique. "'Parce que ce sont
eux qui peuvent changer quelque chose. Evidemment,
le film est aussi destiné aux filles dont la moyenne
d'age est de 15 ans et qui en sont le sujet. Mais, elles
ne peuvent rien changer a leur situation parce
qu'elles ne possédent pas de mécanismes de pouvoir.
Il est destiné aux professeurs parce que, comme des
expériences de visionnement nous l'ont montré, ils
n‘ont pas le temps de connaitre les enfants qui leur
sont confiés et qu'ils n'ont pas de contacts suivis avec
eux

Héléne Girard sait pertinamment ce dont elle
parle, puisqu'avant d'entrer & I'ONF, elle a été
professeur dans une éccle secondaire

LE FRUIT D'UNE EXPERIENCE

“Les filles c'est pas pareil”’, s'est imposé a elle
comme sujet au cours de la préparation des films de la
série "En tant que femmes'', alors qu'elle agissait
comme recherchiste. L'expérience de vidéographe
préparatoire au tournage des films de la série, l'a
amenée a la suite des interviews a s'interroger sur la
situation des adolescentes par rapport a celle des
femmes adultes.

L'dge moyen des filles qu’elle implique dans son
documentaire d'une heure, est de quinze ans. Pour-
quoi? "C'est I'dge du milieu” répond-elle. "De seize a
vingt ans, la fille posséde déja un bon bagage de
connaissances. Elle est moins spontanée. A quinze ans,
c’est un moment énergétique dans la vie d'une fille
Elle ne verbalise plus et elle est consciente d'étre
différente du garcon au niveau du respect qu'on
accorde aux gestes posés par les adolescents en
général

Héléne Girard a passé plusieurs mois avec les
filles qu'elle devait éventuellement filmer. Elle
discutait a part avec certaines d'entre elles pour éviter
des répétitions au moment du tournage, et faire perdre
au film sa spontanéité. La majorité du film d'ailleurs
est en direct

Nous avons reconstitué le plan oul un groupe
d’entre elles s'amuse aux dépends d'un homme qui
pousse un bébé dans une voiture d'enfant. Mais ceci
est un fait raconté par elles. Les filles, les adoles-
centes, savent étre aussi intolérantes que les gargons;
elles savent faire les folles, beaucoup plus méme, que
le film ne le montre

La motivation d'Héléne Girard face a son sujet
découle de deux situations; la premiére est personnel-
le & un degré, puisque depuis la mort de ses parents,
elle est tutrice de ses fréres et soeurs encore mineurs.
La seconde est féministe et s'inspire de 'expérience
vécue avec des jeunes: ""Pour moi, ¢’était important de
vérifier ol les adolescents en sont, dans leur qualité
de génération montante.”

UN PORTRAIT

Le climat que décrit le documentaire d’H_éléne
Girard évoque une notion de fragilité acidulée, du

moins pour un homme. Le film réussit sans conteste a
démystifier I'image de I'adolescente entretenue par le
cinéma de fiction québécois, ce que visait la réalisatri-
ce. lei, il n'est plus question de jolies petites filles, en
robes claires, aux cheveux longs, et qui savent garder
les lévres entre-ouvertes juste ce qu'il faut en écoutant
un garcon leur parler avee grice.

En me demandant de lui faire part de mes
réactions, Héléne Girard cemait peu a peu, au fil de
notre entretien, le portrait des adolescentes de la
majorité, celles du secteur de |'enseignement public et
non pas celles du milieu bourgeois.

"Leur langage, reconnaissait-elle, est sous-
développé; c'est celui d'un milieu trés populaire qu‘on
identifie en anglais, par l'expression "low-middle-
class”. Leur fagon de s'exprimer est typique de celle
des enfants du rapport Parent. Ces filles sont pleines
d’'énergie et prétes a apprendre. i qui la faute si elles
n'y parviennent pas''?

“Elles me sont aparues romantiques et mélancoli-
ques’ lui ai-je dit...

“Elles le sont... C'est un age terriblement difficile
a passer pour elles. C'est celui ol I'on se sent folle, ol
I'amour prend une signification existentielle, ot on
rejette la famille pour passer a autre chose, ou 1'on se
répéte "personne ne m'aime’’. C'est l'dge de la
tristesse."”

Hélene Girard reconnaitra ensuite que ses adoles-
centes projettent une image d’'apolitisation, mais en
nuancart. “D'autres choses les intéressent. Carmen
dira qu’elle trouve la guerre et la hausse du coiit de la
vie plus importantes que la politique, sans se rendre
compte que ce qu'elle appelle la politique, ce n'est
que de la politique, alors qu’elle est en fait touchée
par les véritables problémes. Sa réaction est typique"’.

Quant aux expériences sexuelles qu’elles racon-
tent avec une constance surprenante dans ''Les filles
c‘est pas pareil”” Héléne Girard me dire qu’elles sont
authentiques, et aussi dures qu’elle les décrivent. '"Ce
sont des filles qui ont fait partie de "gangs”, qui ne
sont pas des délinquantes a proprement parler, qui ont
dii se plier a certaines exigences de ces gangs'’. C'est &
travers cela qu'elles apprennent la vie et pas a
I'école

Pourtant leurs aspirations témoignent d’'un tradi-
tionnalisme bien ancré. Elles ambitionnent de se

marier, d’avoir des enfants, sauf l'une d'entre elles,
d’ailleurs dans une situation bien différente puisqu’el-
le vit plus librement, et qui pense a avoir des enfants
sans se marier. Elles révent du prince charmant,
pendant que les gars révent a la femme parfaite

Le choc des deux conceptions pourrait étre brutal.
Pourtant, Héléne Girard fait remarquer: 'Toutes
ambitionnent de travailler, méme en étant mariées et
en ayant des enfants. Et ¢a ¢'est important parce que
I'indépendance pour une femme commence au niveau
économique. Evidemment, la structure de |'école
secondaire actuelle ne les prépare qu’a des tiches de
seconde zone: serveuses, secrétaires-dactylos, coiffeu-
ses, etc.

En principe, les ateliers de travail a I'école sont
ouverts, autant qu‘aux garcons, mais en fait ce n'est
pas vrai. Un gargon qui voudrait apprendre la couture
et la cuisine est l'objet de mépris de la part de son
groupe et ne s'aventure pas a tenter l'expérience. Les
filles, elles, ont plus de tendance a aller vers des
occupations de garcons, ou traditionnellement réser-
vées aux gargons: ¢'est pourquoi, dans le film, on les
verra jouer au billard ou au hockey de salon”’

"Les filles, c’est pas pareil” a entrepris sa carriére
dans les circuits de ""Société nouvelle” de 1'Office
National du Film. C'est-a-dire qu'il est projeté devant
divers groupes de gens qui peuvent réfléchir sur des
situations présentées. Pour sa part Héléne Girard
aimerait assister 3 une projection ol ne seraient
invités que des péres.

“"La grande majorité des filles que m’a fait
reneontrer la recherche autour du film, ou le
tournage, ont exprimé ce sentiment: leur pére est trop
absent. C'est 4 'image de notre société québécoise

Les filles, c'est pas pareil...

Guy Godin
Anne Caron

Marc Hebert
Marie Fresnieres
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arts
visuels

Le déblayage de la connaissance
de notre patrimoine québécois

par Jean Royer

Le déblayage entrepris par les jeunes vulgarisa-
teurs de l'ethnologie québécoise se poursuit avec le
troisiéme livre" de Huguette Marquis et Michel ornementales. Mais le texte du livre, peut-étre parce
Lessard consacre aux figures ornementales popu- qu'il veut tout dire d'un coup, manque d'ordre et ‘ pe
laires d'inspiration. Je ne parle pas des nombreuses fautes 2

de langage et de typographie, qu'on aurait pu éviter -

dans une eédition réalisée peut-étre avec moins de ; :
hate. Je veux dire surtout que le texte devrait étre, non . 44
pas moins simple, mais plus clair, mieux divisé, moins ‘.
encombré de répétitions, en un mot, devrait étre plus : ’
précis. Il aurait peut-étre fallu encore sortir du corps }‘ :
textuel, la référence mineure a placer en note, en bas “3 “
de page. Ces remarques concernent des détails qui me e
semblent importants quand ils nuisent a la lecture du “t ¢
propos principal ,.,“."

iy’
L'éditeur a cru bon de gonfler le projet du livre ""
Marquis-Lessard en intitulant “L'art traditionnel au St le texte, d’autre part, ne va pas fouiller trés loin :
Québec — trois siécles d'ornements populaires dans la connaisance de I'art populaire, s'il ne propose ’
Pourtant, les auteurs précisent, tout le long du livre pas beaucoup plus loin que des "sujets de recherche
qu’il s'agit bien 14 d'un répertoire, partie de l'art que d'autres feront!), il a au moins le mérite de situer
décoratif ¢! populaire québécois quelque peu cet art populaire et de le définir. Les
vulgarisateurs, ici, ont misé juste en rapportant, par
exemple, dans leur avant-propos un certain historique

admirables et d'une utilité incontestable, en ce qu'ils
nous font connaitre une bonne variété de figures

Cette nouvelle brique, continuant d’amorcer la
recension du patrimoine québécois, nous vaut surtout
prés de 300 pages de dessin d’'Huguette Marquis, qui
reconstitue ainsi plusieurs séries d'ornements popu-
laires. Quelques textes d'introduction a chaque série
totalisent le survol du secteur en 80 pages.

Un répertoire

Huguette Marquis et Michel Lessard: une outre '‘brique

En fait, on aurait di intituler ce livre, d'une fagon
moins pretentieuse et plus precise Répertoire de
motifs d’'art populaire au Québec trois siecles
d’ornements traditionnels

Car le projet de Marquis-Lessard s'inscrit surtout
dans une recherche de vulgarisateurs, un peu pressés
de publier leurs trouvailles, et procédant de fagon
plutot empirique, c'est-a-dire que les auteurs, pour
combler le silence de nos chercheurs universitaires
s'empressent de constituer des répertoires qui peu
vent étre le point de départ des recherches plus
approfondies et plus complétes

Cet empressement, s'il apparait un risque, est
surtout nécessaire pour stimuler l'intérét autour du
patrimoine québécois. Il constitue aussi un geste qui
rapproche le passé du présent, le fond artistique de la
vie, I'art populaire et traditionnel de la définition du

du cheminement de l'art décoratif québécois. Ils
proposent en méme temps la suite des différentes

clapes qui ont marqué notre connaissance du patri

moine. Les conclusions de l'étude, quoiqu'un peu

touffues, complétent ce tour d'horizon

Les figures ornementales

Les auteurs preésentent leur répertoire en trois

chapitres. L'art et le peuple, d'abord, nous est
explique a partir des définitions de |'art: académique
artisanal, populaire, mécanique. En s’arrétant a |'art
populaire, dont fait partie la figure ornementale, les
auteurs tentent d'en expliquer brievement les caracte
res el appartenances

les figures dinspiration geomeétrique, animaliere
cosmique et religieuse

C'est ici que Marquis et Lessard nous proposent
des séries de figures ornementales de I'art populaire
québécois depuis trois siécles. Moules a beurre et a
sucre, objets domestiques et nombreux vétements,
couvertures, coffrets, ont inspiré I'homme québécois a
orner son geste quotidien

Et le répertoire des auteurs est d'un interet
certain. On peut étre dégu des explications un peu
grosses cencernant la naissance de certaines catego
ries de motifs; on peut étre frustré de ce que les
auteurs ne nous livrent que des impressions. Mais les
dessins que nous livrent les motifs nous conduisent a

I"habileté qui ont fait naitre |'art populaire québecois
On aurait le go(t aussi que Marquis et Lessard
s’adjoignent un spécialiste de I'art indien pour étudier
les influences de l'ornement amérindien dans |'art
populaire de la Nouvelle-France.

Mais c'est peut-étre beaucoup demander aux
auteurs, qui préparent déja, avec d'autres collabora
teurs, des études sur les véhicules, le costume, la
technologie et les arts domestiques qui composent le
patrimoine québécois

(1) "L'art traditionnel au Québec’’, par Michel Lessard
et Huguette Marquis. Edition de |'Homme, Mtl, 1975. 463

Leur répertoire des motifs est ensuite divisée selon une meilleure connaissance de l'appartenance et de pages

Québécois moderne. Grace a Lessard, Marquis, Villan-
dré et d'autres, le patrimoine québécois sort des caves
des greniers, des musées, des salons des colection-
neurs pour étre accepté a la connaissance populaire
On ne dira jamais assez le travail de telle vulgarisa
tion

La vulgarisation

Mais aussi, 3 mesure que progresse le déblayage et
que se compose les répertoires, I'exigence du public
est de plus en plus grande. De sorte que le dernier de
Lessard peut décevoir un peu en ce qu’il nous semble
avoir été congu un veu vite

Le Roi du blues arrive

B.B. KING

17 AVRIL - 20H.30
En premiere partie ‘Shaky Al Band'".
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CENTRE MUNICIPAL DES CONGRES
Place Québec
AVIS: SSSEIS I as ¥ v 3 el

5 et 6 avril 20h30

Location: $3.50 a 7.00 T
en vente aux guichets du Grand Théatre l ¢
et & la Caisse Populaire Laurier

§ GRAWD THEATRE DE QUEBEC

SALLE LOUIS-FRECHETTE, TEL.643:8131

\VENN@ =

SAMED! ET DIMANCHE

. 12 ET 13 AVRIL 1975 A 20 H 30
% eﬂ;oqd-nawe mise en scéne de g Y AVEC z

°“‘;" Borneschos.’ Mosindal Malk L'ORCHESTRE SYMPHONIQUE

DE QUEBEC

Une des plus passionnontes expé-
riences thédtroles de lo saison. ™’
(L. Goboro, The Garetre)

seulement
une
representation

9 AVRIL
20h.30

lo plus possionnonte mise en
scéne de Brossord & ce jour
(L. Sobboth, Montreo! Star)

""Des interprétations remorquables’’

(Martial Dassylva, Lo Presse)

""J'ai rorement w une i belle
réussite visvelle'’

(Adrien Grushin, Le Devoir)

AU PUPITRE: FRANZ-PAUL DECKERs:

SOLISTES: |,
INGEBORG HALLSTEIN, SOPRANO
JOHN VAN KESTEREN. TENOR

LA COMPAGNIE DES DEUX CHAISES

en collaboration avec Le Centre National des Arts
présente

dans une Mise &n scéne de ANUR{ BR‘SSMU

e salle Lou's
BE“ "An n‘ ‘ ' : du Grand Theatre de Quebe
“a

Location: $3.00 a $6.00

x gunhets du Grond Thadre » & lo Come Populowe L

GRAND THEATRE DE QUEBEC
SALLE LOUIS-FRECHETTE, TEL.643 8131

En vente aux Centre de Musigue Sherman: o

Ploce Fleur de Lys o 835 est, rue St-Joseph, Moil
“m St-Roch o Ploce Lowier ¢ Goleries Chogron »

1500 ruve d'Estimouville o Goleries Ste-Anne

~Centre Municipal
DES CONGRES

. (PLACE QUEBEC
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disques

Pour la libération
de l'oreille

par Régis Tremblay

CONTAMINATION
RDM
RCA -TPL 1 - 1049

L'audition de ce disque n’'est pas facultative. Ce
serait un crime de rester a I'écart de ce Mouvement de
libération de I'oreille. Pour tous et pour les autres.

Ce fut une révélation sans en étre une. C'était la
premiére fois que j'entendais un enregistrement
populaire aussi parfail, d'accord. Mais en méme
temps, je sentais que c'était la musique que j'espérais
depuis fort longtemps.

Il y a quelques années surtout, je révais d'une
musique qui englobe la grande musique et la petite —
comme |'Histoire — la traditionnelle et 1'avant-
gardiste, la classique et l'électronique, dans un
mélange fou mais digne. Puis, j'ai désespéré peu a
peu, en constatant les demi-réussites — ou demi-
échecs, comme on voudra — de Deep Purple, Procol
Harum, Rick Wakeman, Joy, Emerson Lake & Palmer.
On semblait toujours coincé quelque part entre Franz
Loffler et Saint-Preux!

Cette union impossible, la voici en un mariage a
I'italienne, s’il vous -plait, célébré par RDM, qui
regroupe les catholiques romains Franco di Sabbatino
(claviers) Enzo Vita (guitares) Pino Ballarini (voix et
percussion) Gino Campoli (batterie) et Stefano Urso
(basse).

Et pour féter ce mariage miraculeux, on est convié
a une orgie de sons, agrémentée du jeu de la chaise
musicale: toutes les combinaisons sonores sont expéri-
mentées. Et le plus abasourdissant, ¢'est que I'on entre
dans cette danse folle avec I'impression — confirmée
— que RDM méne le bal avec une autorité incontesta-
ble et omniprésente.

Tout y passe, quelquefois dans un court laps de
temps: guitares séches et électriques, orgues a tuyaux
et a watts, pianos & queue et pitons, voix naturelles et
distorsionnées au possible, violons, moogs, trompettes,
synthétiseurs... D'autres groupes ont employé tout ca,
dira-t-on.. Je m'apergois qu’il m'est impossible de
rendre compte sur papier du déferlement de toutes ces
sonorités entremélées, entrelacées.

Je peux risquer certaines comparaisons. Par
exemple: ce pourrait étre l'évolution logique d'un
groupe qui aurait fait I'expérience spatiale du Pink
Floyd, et qui aurait en plus au bout des doigts la
formation classique de Genesis et de Keith Emerson...

chez Bach, et pour les paroles, il s'inspire d'un
mystérieux musicien écossais du 18e siécle qui se
prenait pour le fils naturel du grand compositeur et
qui vouait un amour si déraisonnable pour la musique
de son "pére” qu'il en devint fou, affirmant qu'il avait
des relations sexuelles avec cette musique qui prenait
forme féminine. En fait d'originalité, on fait difficile-
ment mieux...

Enfin, il faut que je vous parle de la qualité
révolutionnaire de cet enregistrement, coté purement
technique. J'ai été un méfiant, en lisant d'abord sur la
pochette que le groupe se vantait de posséder un
systéme de son terrifiant. Imaginez: 6,000 watts MACK
d'équipement vocal quadraphonique, équivalant a3 un
amplificateur 38 pistes; 900 watts d'amplification pour
chaque instrument, sans compter toutes les bébelles a
claviers. C'est bien pratique au Colisée de Los
Angeles... ou de Pompei, mais & quoi ¢a sert sur un
disque?

Qu’a cela ne tienne: les ingénieurs des studios
RCA ont été a la hauteur de ceux de RDM et a leur
équipement de scéne. La prise de son est peut-étre la
meilleure réalisée a ce jour. Traités, filtrés, polissés,
tous les sons ont comme un fini satiné. Quand j'écoute
RDM, je les vois en imagination & travers un de ces
filtres photographiques qui adoucissent les contours,
mais prolongent les rayons lumineux. Le son de RDM
est exactement comme ¢a: a la fois plus doux et plus
brillant.

Je crois ne pas avoir besoin d'en dire davantage, je
retourne & mes écouteurs..

Gros Mac
comme devant

ALL THE LOVE
IN THE WORLD
Mac Davis

Columbia PC 32927

Je suis prét a croire ne me fie qu’'a une chose

Entre I'euphorie et

"I"'intellectualite’’

par Jacques Marois

STANLEY CLARKE Stanley Clarke EMPE-
ROR NE 431
Stanley Clarke (basse électrique, contrebas-
se), Jan Hammer (claviers), Tony Williams
(batterie), Bill Connors (guitare).

Inutile de tourner autour du pot, c'est la face B de
ce disque qu'il FAUT entendre. Quels que soient vos
horizons musicaux, si refermées que soient vos
oeilléres, si vous ne trouvez pas ici de quoi combler
votre appétit de mélomane, quelque chose ne tourne
pas rond chez vous.

"Spanish Phases for Strings & Bass’', premiére
piéce de cette seconde moitié du disque, est un long
solo de contrebasse (plus de six minutes), véritable
exploration d'un univers sonore par trop méconnu.
Stanley Clarke, dont on avait déja pu apprécier les
talents de contrebassiste sur le premier disque de
Return to Forever, ""Light as a Feather’’, se montre ici
véritablement éblouissant.

Tantdt a I'archet, — passages orchestrés — - tantot
pizzicato, déboulant le long des cordes & une vitesse
folle, jouant sur sa contrebasse comme un gitan sur sa
guitare, Clarke conserve tout au long de la piéce une
sonorité absolument pure. D'un instrument que beau-
coup de gens ne remarquent que rarement, et qui reste
d’ailleurs presque toujours confiné & un obscur rdle

de soutien, il tire des plaintes déchirantes et des
gloussements de plaisir, des mélodies légéres et des
accords dramatiques. 'Spanish Phases..” est une
expérience auditive qu'il faut faire.

Pour se laisser ensuite glisser dans ""Life Suite”.
Stanley Clarke expose d’'abord le théme & l'archet,
puis abandonne sa contrebasse pour la basse électri-
que. Désormais, il céde le role de soliste successive-
ment & chacun des trois musiciens qu’il a choisis pour
faire ce disque avec lui.

C'est Tony Williams qui s'‘exécute le premier,
coupant et dépecant dans tous les sens le plan
rythmique suggéré par Clarke. Williams a adapté la
sonorité de sa batterie au go(t du jour, mais il est
resté le méme fin technicien, méthodique et sir de lui,
bien entendu, mais qui sait conserver 4 ses interven-
tions un swing naturel, ni trop mécanique ni surexcité.

Il est suivi de Jan Hammer, dont le synthétiseur
reste ici plus calme qu’'il n'a I'habitude. Notes hautes,
étirées, modulations et glissements, un court solo
empreint d’une certaine mélancolie.

Nouveaux passages orchestrés, le temps de se
rendre compte de la grande discrétion de Michael
Gibbs, l'arrangeur de ce coté du disque, qui a fait
preuve partout d'un go(it siir, sans jamais imposer sa
partition.

Le dernier solo est pris par Bill Connors, avec
lequel Stanley Clarke avait déja joué sur ''Hymn of the
Seventh Galaxy”. Guitariste violent et emporté, il
réussit d'abord a se contenir, ne libérant son énergie
qu‘d petites doses, augmentant la tension prudem-
ment; puis c’'est I'éclatement, l'accés de passion, le
discours frénétique dans lequel Tony Williams se
laisse emporter, pendant que Hammer et Clarke
restent imperturbables.

Bien entendu, le tout se termine par un accord
majestueux, mais pour une fois, je ne contesterai pas
la présence de ce cliché un peu voyant: sa présence est
légitime.

Si le coeur vous en dit, revenez au début de ce
disque, dont vous n'avez encore entendu que la
deuxiéme face. Aprés "Vulcan Princess”, reprise du

Vulcan Worlds” du dernier Return to Forever, vous
trouverez '‘Yesterday Princess’’, une.. chanson et
‘Lopsy Lu" et “Power"’, deux autres piéces instrumen-
tales, curieux amalgames de rythm’'n blues et de jazz,
ol les thémes de basse, de guitare et de synthétiseur
s’entrecroisent a vous en donner le torticoli. Amusez-

vous bien! (Collaboration spéciale)

Je peux faire aussi une description matérielle. Le
long jeu se présente en deux suites de six ou sept
piéces chacune, sans interruption. Et je défie quicon-
que de déterminer exactement la fin et le début de
chacune, tellement le contenu est varié. Par moment,
c'est trés futuriste, comme dans "“Absent minded”,
avec des crescendos envahissants a la Genesis. Parfois,
c'est du Bach presque intégral, comme dans ""Crazy
baby"’, fugue au clavecin synthétique, ou "For the love
of Anna”" — Anna Magdalena, bien entendu — d'une
intimité exquise. Parfoiz encore, et pour quelques
courts instants, ¢'est du rock presque normal — ah? —
comme dans “Johann’s rock’’. Parfois enfin, ¢'est une
mixture explosive vraiment inouie, déboussolante,
comme dans "I can fly”, “Contamination”’, “'Isolation
Ward"”

Ah oui! J'avais oublié que RDM puise volontiers

Mac Davis, quand il nous
chante sur tous les tons
qu’'il a donné au rock les
meilleures années de sa
vie — a l'instar de Joe
Dassin — mais malgré ce
don généreux, rien n'y
parait. On chercherait en
vain du rock dans cet
album.

Passons donc rapide-
ment, non sans avoir fait
quelques remarques,
question de s'amuser un
brin. Ce qui ne veux pas
dire que le gars se prend
au sérieux. Mais on n'a
pas a en tenir compte, Je

la musique de Mac Davis
laisse indifférent et c’est
¢a, ¢a ne pardonne pas.

On a beau préter l'o-
reille a ces ballades wes-
terns ni gaies ni tristes, ni
enlevantes ni dépriman-
tes, ni explosives ni im-
plosives, on n'en retire
rien. Davis chante d’'une
voix pas désagréable
mais quelconque des pa-
roles pas plus désagréa-
bles et aussi quelcon-
ques. On sort de cette
audition gros Mac comme
par devant.

LE GROUPE LA LAURENTIENNE PRESENTE

LES GRANDS EXPLORATEURS

e ©
@ " ot

PALAIS MONTCALM

Dates: 3 av 6 avril
Matinée 20 avril, 15:30 hres
& 20.30 hres
Billets: $3.00 et $2.00 (étudiants).

Renseignements: 688-3500 - 692-2275

LE GROUPE LA LAURENTIENNE PRESENTE

b;ﬁ‘
PALAIS MONTCALM

Dates: 17 ov 20 awril, 20h.30
Matinde & 15h.30 - 20 awril

Billets: $3.00 ot $2.00
(étudionts). L

Renseignements : 688-3500 - 692-2275
LEVIS: AUDITORIUM DU COLLEGE

9, rve Mgr-Gosselin
Mercredi : 16 avril & 20.30 hres. Tél.: 837-5046

Ministére des Affaires culturelles
Politique du Livre

AVIS

Les libroires ogréés, bibliothécaires et acheteurs d'institutions d’enseignement

sont avisés que por wite de |'adoption le 12 mars 1975 de |'orrété no

, et fous autres organismes visés por |'orrété no 354-72,
1015-75, le tableau "A" des tabelles o été modifié comme suit, et

enfre en viguewr le 26 mars 1975 date de publication dors la Gazette officielle du Québec.
Tableav A
PRIX QUE DOIVENT PAYER LES INSTITUTIONS SUBVENTIONNEES
Livres éfrangers, non soumis & une exclusivité ou Conado, que les librairies ogrédes peuvent acheter de | éditeur étranger original (ou de

won diffuseur exclusif) et qui leur sont focturés en monnaies érangéres.

MINISTERE DES AFFAI

E-4 E-U
(sams droit (aveo droits
de douans) de douane)

1.031 1.127

(E-1) (ED-1)

1.031 1.127

(E-2) (ED-2)

1.160 1.268

(E-3) (ED-3)

1.160 1.268

(E-4) (ED-4)

1.228 1.341

(E-5) (ED-5)

1.228 1.341

(E-8) (ED-6)

1.228 1.341

(E-7) (ED-7)

RES CULTURELLES

GOUVERNEMENT DU QUEBEC

E
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LE SOLEIL

table d'hote

Hors-d oeuvre varies

Fromages et vins
de France et d ailleurs

Trou Normand

Vocabulaire, appellations,
définition d’expressions...

Mets recherches

La Gastronomie pour tous
Le Gourmet voyageur
A la découverte de la gastronomie

Desserts sophistiques

Les plus grands restaurateurs
de Québec et d ailleurs...

Le samedi de chaque semaine

Recherchez cette enseigne

- BONNE
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a quebec

avjourd’hui

arts

Guy Lemieux, Conrad For-
tin: a la Bibliothéque munici-
pale de Ste-Foy.

Alban Bluteau, Edouard La-
chapelle: 4 la Galerie la Bali-
se, 38% Cote de la Fabrique

Dego: a4 la Passe-Muraille,
73 St-Louis.

Denys Matte: 4 la Galerie
Benedek-Grenier, 800 Place
d'Youville,

Lucien Marcoux: Caisse Po-
pulaire St-Pascal de Maize-
rets, 1650 de la Canardiére.

Jean-Claude Fréchette: Cen-
tre International d'accueil,
69 rue d'Auteuil.

St-Pierre, Gagnon, Cosgro-
ve: Galerie Charles Huot, 201
est Grande-Allée

Vivan Oel: Galerie Michel
de Kerdour, 4 Place Québec.

Francois Baillargé: et son
oeuvre, au Musée du Québec.

Lemieux, Simard, Bourassa,
Picard, Lapointe: a8 La Mi-
nerve, 40 Ste-Famille.

cabarets

Bal Tabarin: ce soir dan-
seuses a 9h, 10h45, 12h, 1h.
Dimanche 9h, 10h, 11h. L'a-
prés-midi, Topless.

Cabaret Chez Gérard: en
vedette I'Exorciste exotique
Yvette Evil.

Chiteau Frontenac: ce soir
Andrée Belleau, Trio Louis-
André, Danny et Serge

Josef Albers: Gray Instru-
mentation. A la Galerie Jo-
liet, Place Royale.

Cercle Electrique: orches-
tre ce soir et dimanche, Ram
& the Mighty Pope.

Club Vieux Bardeau: ce soir
et dimanche 4 communiquer
Danse avec les Decibels, pia-
no-bar, Marc Ruel et ses
musiciens

Danza Casa: ce soir danse.
Disco-bar La Causette
Holiday Inn: Les Assuro.

Hoétel Britannia: en vedette
Bob Rusk et Fern Peltier,

La Cloche d'Or: ce soir et
dimanche “Les Corvett's’”

Loews Le Concorde: ce soir
en vedette Paolo Nél.

Motel Le Voyageur: ce soir
le duo Bob Paradis.

L'Ostradamus: Guy Samson.

concerts

Relais du dimanche: Eglise
St-Coeur de Marie, 550 Gran-
de-Allée est a 16h00. Richard
Gagné a l'orgue.

Quatuor Orford et William
Tritt: pianiste, au Grand
Théatre de Québec a 20h30
dimanche

spec:
tacles

Véronique Sanson: au
Grand Théatre & 20h30, sa-
medi et dimanche

Serge Mondor: a la Boite,
1008, 3e Avenue Limoilou,
samedi a 20h00 et 23h00, dim.
20h30.

le cinéma a quebec

La classification des films est etablie
Communications sociales Voici le baréeme d appréciation
gui sont présentement projeteés sur les écrans

Québec et de la Rive-Sud

par | Office des
desfilms

dans les cinémas de

Quand il y a lieu, la convenance pour les jeunes est indiquee de

cette facon: (E) enfants; (A)

adolescents

Les chiffres référent & la valeur artistique de | oeuvre: (1)

chef.d oeuvre
meédiocre; (7) minable

Les appréciations des

2) remarquable’ (3)trés bon; (4) bon, (5) moy

films s«

en, (6

nt établies sur les copiles

présentées dans la province de Québec

CANADIEN:
femme, 13h,
21h

CANARDIERE:
ses s'en vont en guerre,
12h45, 15h45, 18h40, 21h30.
Les Aventures de Rabbi Ja-
cob, 14h10, 17h10, 20h05.

CAPITOL: Donnez-nous no-
tre amour quotidien, 14h40,
17h55, 21h20. Faut pas jouer
avec les Vierges, 13h00,
16h25, 19h40

CARTIER: sam: Husbands,
19h00. Minnie & Moskowitz,
21h30. Dim: Si j'étais le che-
valier blanc, 13h00, 16h00.
Tchili Tchala le magicien,
14h30. Le Grand Meaulnes,
19h. Les Zozos, 21h15

CINEMA DE PARIS: La
chevauchée vers l'ouest,
12h30, 16h00, 19h30. Une coc-
cinelle en ballade extraordi-
naire, 14h15, 17h40, 21h25

EMPIRE: Contes Immo-
raux, 13h, 15h, 17h, 16h, 21h

LAIRET: Ilsa la louve des
SS. 14h45, 18h15, 21h30. Sept
orchidées tachées de sang,
13h, 16h30, 19h45.

LE BLJOU: Festival

LIDO: Une coccinelle en
ballade, sam: 15h25, 21h40;
dim. 14h35, 18h15, 21h45. La
chevauchée vers 'ouest, sam.
13h30, 19h45; dim. 12h45,
16h20, 20h.

MIDI-MINUIT: La Bonzes-
se, sam. 12h30, 15h45, 19h05,
22h25; dim. 14h45, 18h05,
21h25. Célestine bonne a tout
faire, sam. 14h15, 17h30,
20h50; dim. 13h15, 16h30,
19h50.

ODEON: DAUPHIN: La Te
compagnie, 13h, 16h30, 20h10
La moutarde me monte au
nez, 14h40, 18h15, 21h40

ODEON: FRONTENAC 1L:
Refroidi a 99%, 13h10, 16h50,
20h25. Larry le dingue et
Mary la garce, 14h45, 18h30,
22h00.

ODEON: FRONTENAC 2:
Un homme est mort, 15h15,
19h40. L'homme au pistolet
d'or, 12h55, 17h15, 21h30.

PIGALLE: Opération Kami-
kaze. 13h30, 16h50, 20h. La
fureur du dragon, 15h, 18h,
21h30

PLACE QUEBEC 1: Ne vous
retournez pas, 13h, 15h, 17h,
19h, 21h

PLACE QUEBEC 2: The
Godfather Part 11, 12h45,
16h20, 20h00

Tout feu tout
15h, 17h, 19h,

Les Bidas-

STE-FOY: ALOUETTE: Cé-
lestine bonne a tout faire,
12h50, 16h15, 19h35. La Bon-
zesse, 14h30, 17h55, 21h15.

STE-FOY: CHAMPLAIN:
Ilsa la louve des SS, 12h45,
18h15, 21h30. Sept orchidées
tachées de sang, 13h, 16h30,
19h45

ST-ROMUALD: Intimes rap-
ports au College des filles,
18h, 21h20. Amérique a nu,
19h45. Matinée dimanche
Chitty Chitty Bang Bang,
14h25. Tarzan I'Homme-Singe
a 13h00

Les échanges américano-soviétiques
passent par la peinture et les musées

Washington, (AFP) — Pour
la premiére fois, des musées
américains et soviétiques
vont échanger des peintures.

Selon le journal, l'accord,

signé jeudi & Moscou, prévoit
que le musée de I'Hermitage
de Leningrad enverra aux
Etats-Unis une trentaine de
toiles de maitres européens
et une dizaine d'oeuvres de

Silence portuguais
pour les mots de
Jean-Paul Sartre!

Prto (AFP) — Silence par
Jean-Paul Sartre. L’auteur
des ""Mots"’, qui a vainement
tenté d'engager le ''dialo-
gue'’, avec les étudiants de la
faculté des Lettres de Porto,
n'a rencontré aucun écho a la
question qu’'il leur posait:
'‘Que pensez-vous du proces-
sus politique actuel au Portu-
gal?” Seuls quelques méde-
cins, présents dans la salle,
ont dialogué avec lui, mais le
philosophe a estimé qu‘ils ne
parlaient pas au nom des
étudiants.

Sartre a suggéré que les
étudiants se consacrent a la

Quverture

"dynamisation’’ culturelle
que préne le mouvement des
forces armées, parmi les pay-
sans portugais.

“L’'université est muette,
a-t-il dit. C'est la salle la plus
muette que j'ai eue dans ma
vie”. Un étudiant lui a cepen-
dant affirmé qu'il ""n’avait
pas de chance, s'il cherchait
la révolution & l'université
de Porto".

Jean-Paul Sartre était ac-
compagné de Simone de
Beauvoir, qui le méme jour a
donné une conférence sur la
nécessité de "'décoloniser’’la
femme.

du concours
Marie-Claire-Daveluy

Montréal — Le
concours littéraire Marie-
Claire Daveluy, ouvert
aux garcons et filles fran-
cophones agés de 15 a 20
ans est commencé.

Destiné a stimuler chez
les jeunes Canadiens le
gofit d'écrire, le Prix Ma-
rie-Claire-Daveluy est or-
ganisé par |'Association
pour l'avancement des
sciences et des techni-
ques de la documentation
et offre & ses gagnants
des prix en argent ($400
pour le lauréat), un voya-
ge pour deux personnes
en France et la publica-
tion de leur manuscrit
aux Editions du Jour. De
plus, une somme de $100
est accordée en guise de
second prix

Tous les genres sont
admis: conte, récit, ro-
man, théatre et recueil de
poésie, lesquels peuvent
s'adresser a n'importe
quel public

Les entées doivent étre
dactylographiées a dou-
ble interligne sur des
feuilles de format 8% par
11, comporter de 50 a 300
pages et étre signées d'un
pseudonyme. Les auteurs
doivent conserver un
exemplaire de leur oeu-

Actrice anglaise décédée a Londres

LONDRES (AFP) — L'actri-
ce britannique Mary Ure est
morte jeudi, a Londres, quel-
ques heures aprés la premié-
re de “L'exorcisme’’, une
nouvelle piéce du West End
dont elle tenait le premier
role. Elle était agée de 42
ans.

Mariée une premieére fois,
en 1957, au dramaturge bri-
tannique John Osborne—le
scénariste du film ""Tom

Jones’'—Mary Ure s'était re-
mariée, en 1963, avec |'acteur
Robert Shaw.

Aprés de nombreux succes,
Mary Ure s'était vu retirer
I'an dernier, 8 New York le
role principal de “Love for
Love”, juste avant la géné-
rale

Les causes exactes du
décés de l'actrice n'ont pas
encore été déterminées.

CE QU!I SE DIT DANS LE MONDE
LE SOLEIL LE DIT A TOUT L'MONDE...

LE SOLEIL

vre et faire parvenir le
texte soumis accompagné
d'un pli cacheté compre
nant les noms, age et
adresse des concurrents
ainsi que leur pseudony-
me inscrit sur l'enve-
loppe.

Chaque texte sera
étudié par un jury d’'une
dizaine de personnes re
crutées parmi des biblio-
thécaires, professeurs de
littérature, critiques litté-
raires, ecrivains, specia
listes de Il'édition et
comprendra deux jeunes
gens de lI'age moyen des
concurrents

On s’inscrit avant le ler
juillet n écrivant a
Concours Marie-Claire
Daveluy, ASTED, 360 rue
LeMoyne, Montréal. Les
gagnants seront connus le
19 octobre prochain.

peintres russes, L'exposition,
qui s'ouvrira 4 la National
Gallery de Washington a la
mi-juillet, coincidant avec le
premier vol spatial américa-
no-soviétique, se déplacera
ensuite & Détroit, Los Ange-
les, Houston et New York
Les musées de ces villes
enverront en échange en
Union soviétique dix toiles
de peintres américains et
trente oeuvres de maitres
anciens.

Une exposition de chefs-
d'oeuvre imp. essionnistes

I'H/Motel

appartenant aux collections
d’état soviétiques avait déja
eu lieu aux Etats-Unis en
1973, mais les oeuvres qui
avalent été exposées en
échange & Moscou apparte-
naient a la collection privée
de M. Armand Hammer, pré
sident de la Société Occiden
tal Petroleum, particuliére-
ment actif dans le domaine
des échanges américano
soviétiques. C'est d’ailleurs
lui qui a préparé le nouvel
accord avec le ministre de la
culture d'Urss et le signera &
Moscou

a tout
pour vous
plcure ey

DANSE

TOUS LES SOIRS AVEC
BOB PARADIS

Salle de ré

éceptions et de conférences

¢ 'Parties’’ de burnux e Piscine intérieure

2250, boul. Ste-Anne - Tél.: 661-7701

LE GLUB SOCIAL MUGUET

invite toufes
séparées, veuves ou :ohbmcw
res G ses soirécs de DANSE.
Tous les somedis @ 21h. ou
Lafayette
587 est, boul. Charest.

¥’ ORCHESTRE.
Du mercredi
au dimanche

"""Los Corvet's’’

L OSTRADAMUS

Présente ce soir
Frangois Guy et
Georges Thurston
chansonniers

DuPaow 12
Suzanne Jacob
auteur - compositeur
Les 13.14.15
Rooul Roy
Folkloriste

L'OSTRADAMUS

café-cabaret

\8. rue Couillard, 891»0799)

DU NOUVEAU A LA

BOITE A CHANSONS

24, rue St-Stanislas

PIERRE PHILIPPE

vous invitent pour une soirée de
chansons et de gaieté.
Du jevdi au dimanche inclusivement.
Entrée, $1.00 par personne.

ef MARO LEPAGE

"LE OERCLE ELECTRIQUE"

27 Cote du Palais
GE SOIPI ef DIMAICHE ef la SEMAINE PROCHAINE

@ RAM & The MIGHTY POPE

DANSE TOUS LES SOIRS

. Le
Cancan

NOTRE NOUVEAU BAR SALON

TOUS LES SOIRS, VENEZ VOUS
AMUSER EN COMPAGNIE DES

‘ﬁP-EP@
Yoliday Dww

QUEBEC-CENTRE-VILLE
395,Rue de la Couronne

Téléphone: (418)647-261

'Club Le Vieux Bardeau’

sont ouveries maintenant au Club Vieux Bardeau « 3 pu'n de danse

SAMEDE: 10N . I

* CE SOIR ET DIMANCHE:

DIMANCHE: 108, - 1230

THE GREAT HARISON

GRAND MAGICIEN

omsse avec onckesTe LES DECIBELS

Pour réserver: 663-3503

Commengant lundi:

MARC

HAMILTON
ET SES MUSICIENS

Mercredi
‘Soirée des Dames”

W
®
@
®
A s £
° entree libre!

Québec, Le Soleil, samedi 5 awril

Venez danser en compagnie de
notre orchestre

Spécialités
Steak sur charbon de bois
Rosbif et Poulet Braisé.
Avussil s lal du jour et
diners d’ mes d affaires.

Invitation & notre wﬂum

CARTES DE '

89 %aﬂ“ft Sy
ACCEPTEES

333 est, boul. Charest : £

-

ouwrorve of Dorchester A

Votre hote
Lucienne
Nadeau
RESERVATIONS

N\ 523-4054

orme de

I CE SOR

pour la premiére fois & Québec

EN GRANDE VEDETTE

Le Groupe Pentagone

INVITATION A LA DANSE Chs p,
Voot

Anciens et
ANGLE BOUL. CHARESY T

NOUVeaUX succés

TENUE DE VILLE

' OBLIGATOIRE

l llSl Nll

en collaboration avec

GRP

PAOLO NOEL

fous les soirs Dimanche
Pour renseignements 6472222

%aQ
& compter du |4 avril

RENEE MARTEL

Tous les mercredis, soirée des Dames

LOEWS Le
Concorde

Faites valider votre billet
pour le stationnement gratuit

relache

2000
ee

A I'heure du cocktail, de
I'apéritif, ou a toute heure
que danse et musique
peuvent agrémenter

La
Cale

notre bar-salon

auberge L
Quality Inn
3115, boul. Laurier, Ste- Foy

tél.: (418) 658-5120

«Un peu en retrait .
mais tellement en avance»

Marc Drolet au Piono-Bar
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arts
visuels

Un volume sur la bande dessinée ''kébécoise’’

pour réfléchir sur un médium mal connu

par Claude Daigneault

La bande dessinée réalisée ici n'aurait pu donner
matiere a un volume aussi consistant. André Carpentier, qui
a dirigé cet ouvrage collectif intitulé "La bande dessinée
kébécoise"” le savait bien je suppose au départ; et c’est la
raison pour laquelle le lecteur se trouve confronté a un
ouvrage qui engage a une réflexion sur tout le médium par
le truchement de la BD québécoise, plutét qu’'a un étalage
des multiples tentatives et des maigres réussites survenues
a3y Queébec depuis 'apparition de la BD

Le seul fait de consacrer un ouvrage de cette envergure
sur une forme de littérature qu'on a trop longtemps
considéré comme mineure témoigne non seulement de sa
vitalite (d'ailleurs la BD est désormais au programme de
certaines institutions d'enseignement) mais aussi de sa re-

onnance aupres d'un public de plus en lus vaste et de plus
en plus sérieux dans son choix

Retracer l'histoire de la bande dessinée au Québec
n'aurait suffi qu'a emplir un volume de redites, largement
illustrées d'exemples a l'appui. Un véritable anthologie
pourra devenir indispensable d'ici a quelques années, mais
pour l'instant, il valait mieux débroussailler le terrain,
c'est-a-dire définir le médium et exprimer les conditions de
§8 conception

Ce qui ressort particuliérent de la lecture des multiples
chapitres de "'La bande dessinée kébécoise’, c'est la
ituation de précarité dans laquelle ce mode d’expression se
débat depuis toujours Il n'existe que de trés rares exemples
de dessinateurs quebécois qui ont pu surmonter la difficulté
de travailler dans un milieu colonisé ol le marché est
totalement occupe par dés étrangers

Le nom de Chartier revient fréquemment, lui qui durant
plusieurs années publia une planche intitulée "'Onésime”
dans le Bulletin des Agriculteurs. Pour 1'avoir lu personnel-

ADALBERT TOMBA 5008 L'EMPRISE MAGIQUE DE SERELLA
UNE WO REINE , CETTE DERNIERE | WIDE OE PouvoiR,
FIT CHANGER ADALBERT EA GRENCLILE .
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rincesst Werte

| Les grenoutlles qui sunaient ki scene depus le

| debul ont voulu Fame yareil...

N
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ls s regardirent alors mubuellement ,
pensant Jous les deux i la mime hwte ...
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weteda a fourné enie
| ongie génsrale dans toul Uélang!
Les biologistes de lendroil sien

Il prit dans set paftes puti&udﬁ,ﬂ

reganda dans Ses grunds weus poiry,

$9 ot 4§
-
A?:«t?my{,_ﬁ :

sont jamais rovenus)
«

Lo princesse verte' ' est lo premiére réalisation en couleur du jeune Québécois Pierre Thériault. Aprés une premier essai avec
"L 'homme invisible’’ il y a quelques années, le jeune Thériault o voulu tater de la couleur et n'a pgs hésité & suivre cours et
’

conseils pour mener @ bien son expérience

lement durant ses années de publication et avec une joie
toujours renovuvelée, je peux mieux comprendre |'écoeure-
ment des auteurs de cette publication collective qui
dénoncent les efforts engloutis par |'hégémonie étrangére.

L’'immense majorité de nos quotidiens qui publient des
bandes dessinées font affaire avec des “syndicates
américains au mépris des créateurs québécois. Le quotidien
indépendantiste “'Le Jour” se distingue cependant, lui qui
publie quatre bandes québécoises chaque matin. La Presse
vient de réduire 4 un le nombre de ses collaborateurs
(Tassé), ayant récemment abandonné la bande 'Rodolphe
de Bernéche. Quant au "SOLEIL", il publie présentement
(une deuxieme tentative) dans son supplément illustré du
samedi, une planche de Pierre Thériault.

Cette situation changera-t-elle? C'est ce que souhaitent
les auteurs, en soulignant que la situation dans le monde de
I'édition des albums n’est guére reluisante, sous la
domination incroyable des éditeurs européens qui ont les
moyens de diffuser des bandes de qualité, réalisées selon
des modes d'impression perfectionnés.

Cet ouvrage constitue un précieux recueil d'initiation
pour tout "BDphile’’ qui aimerait rafraichir ses connaissan-
ces et surtout réfléchir sur l'objet de sa passion: 1'étude sur

La BD et la société’ est trés lumineuse a ce sujet et engage
la réflexion sous un éclairage révolutionnaire fort a propos
La description du travail d'un dessinateur par Dupras en
éclairera plusieurs qui seraient tentés de se lancer sans
préparation dans le monde de la BD.

Dommage cependant que les textes soient émaillés de
fautes d’orthographe: un volume de cette classe mériterait
une présentation plus soignée. Dommage aussi que
certaines formulations d'idées soient si tarabiscotées: la BD
est un médium qui rejoint d'abord les gens ordinaires et non
pas les intellectuels de Cegep ou d'université

(1) Editions ''La Barre
du Jour’”, 270 pages,
Montréal 1975.

@ 20h.30
Soiree de films de voyages dans 3 pays differents
TIRAGE D'UNE VALEUR DE PLUS DE

$5,000 EN VOYAGES:
Sunflight &)

une semaine
en Jamaique

Tours §

une semaine
a Nassau

l[kOlllV[lS WELLENIC MEDITERRANE AN LINES C1
lpG[A/fMIAS une croisiere

une semaine en Méditerranée
a Rio

EASTERN Arrangements

terrestres par
4 jours a Miami “

of - | VOYAGES 3
3 jours & GUHCE .7
Disney World ) — T oy

e

Location: $3.

LOUS-FRECHETTE, TEL. 643 8131

La Galerie
Z.anettin

Peintures, sculptures, céramiques
et autres travaux d'artistes québécois.
Exposition permanente

Louise Carrier
toine Demers
Benoit East
Jeannette Farmer
Normand Fillion
Arist Gagnon
André Garant
Joseph Giunta
Jacques Jourdamn
Paul Lacroix
ewils Pa:r

"~

Paul .Dt""-fm

AN

sudette Rinfret
Lise Lacroix Rochon
Rejeanne Sanchagrin
Claude-A. Simard
Mivuki Tanobe
S. Winter
el autres

48, Cote de la Montagne,
Québec
692-1055
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Le maire de Chibougamau demande
'intervention urgente de Québec

CHIBOUGAMAU — L'ex-
plosion d’'un cocktail Molo-
tov, sur la route qui meéne a
la mine Patino, prés de Chi-
bougamau, a fail trois bles-
ses, dont deux grévistes de la
mine et une femme de gré-
viste, jeudi

Devant cet incident et d'au-
tres du genre qui se produi-
sent dans cette ville du Nord-

Les Colombiens doivent e
retourner dans leur pays
pour revenir au Canada

OTTAWA (PC) — Les 37
travailleurs colombiens ve-
nus au Canada pour occuper
un emploi temporaire dans
une usine de textile de Loui-
seville devront avoir quitté le
pays au plus tard le 20 juillet
prochain, pour certains
d’eux.

Le ministre de la Main-
d'oeuvre et de I'Immigration,
M. Robert Andras, a cepen-
dant précisé, dans un
communiqué, hier, que ces
personnes pourront faire une
demande de résidence per-
manente au Canada une fois
rendues chez eux en utilisant
le billet de retour qu’on leur
avait remis a leur départ de
Colombie.

Le bureau de |'immigration
canadienne a Bogota étu-
diera alors promptement
leurs cas et il leur offrira
méme un prét devant servir,
s1 necessaire, a leur retour
au Canada.

M. Andras a expliqué qu'y-
ne usine de textile de Smith's
Falls, non loin d'Ottawa,
avait offert du travail a 25 de
ces Colombiens qui pour-
raient se qualifier comme
immigrants

Traitement spécial

Le ministére de |'Immigra-
tion est disposé a accorder
un traitement spécial a ces
travailleurs colombiens mais
a la condition qu’ils aient
déja des offres valides d'em-
ploi avant leur départ pour le
Canada.

Le ministre Andras a in-
sisté de nouveau, en annon-
¢ant sa décision, sur l'obliga-
tion qu'ont les Colombiens
de quitter le Canada, confor-
meément aux dispositions de
la loi canadienne

[l ne veut pas ainsi créer
de situation qui pourrait in-

Rien de

nouveau
dans les
ports

MONTREAL (PC) — Aucun
progrés ni aucun développe-
ment n‘ont été enregistrés
dans le conflit qui paralyse
les ports de Montréal, Trois-
Riviéres et Québec.

Toutefois, le secrétaire-
trésorier de I'Union interna-
tionale des débardeurs, M.
Fernand Boudreault, a décla-
ré que si les employeurs
demeurent sur leurs posi-
tions actuelles, la gréve sera
longue.

"J'engage fortement les
employeurs a poser un geste,
sans quoi les ports du Saint-
Laurent demeureront paraly-
sés indéfiniment,” a-t-il dit.

Le médiateur nommé par
le gouvernement fédéral
dans ce conflit, M. Charles
Poirier, 2 suspendu mercredi
cette médiation en affirmant
qu'aucune des deux parties
ne voulait faire la moindre
concession.

Hier, les débardeurs en
gréve ont communiqué avec
I'Union des producteurs agri-
coles pour 'assurer que 1'ap-
provisionnement en grains
de provende est actuellement
possible au port de Montréal
puisqu’aucune mesure n’‘a
été prise pour empécher les
meuniers de la Coopérative
agricole de s approvisionner
en grains.

Ouest québécois depu:s quel-
ques jours, le maire de la
municipalité, M. Godefroy de
Billy, a fait parvenir, hier,
aux ministres de la Justice et
du Travail un télégramme
leur demandant d'intervenir
immédiatement auprés de la
compagnie Patino pour qu'el-
le congédie sans délai les
fiers-a-bras recrutés 2 |'exté-

rieur et qui font de Chibou-
gamau, "une ville assiégée

bec, de la police municipale,
de I'escouade anti-émeute de
Chicoutimi et du détache-
memt de Chibougamau, des
forces armées, ont circulé
inutilement sur la route puis-
que comme a l'accoutumée,
tout était calme sur les lignes
de piquetage

Dans un communiqué re-
mis a la presse, le Syndicat
des métallos(FTQ)de la mine,
en greve depuis cing mois, a
demandé au maire de faire
les pressions nécessaires
pour que les agents de sécu-
rité de l'agence Garda quit-
tent Chibougamau le plus
vite possible

Appai du maire

Dans son télégramme en-
; voyé au ministre du Travail,
En fin de journée de jeudi, y " 4o Billy souligne que

maire a rencontré les jeudi, “les grévistes mour-
comités exéculifs des syndi- aient de faim dans l'ordre:
cats locaux des métallos des ,iourd'hui, ils continuent
mines Patino et Campbell, et | -:o 40 < e désordre
leur a promis de faire parve-
nir des télégrammes en ce
sens aux ministres Cournoyer
et Choquette

Le maire souligne que le
ministere joue a la roulette
russe avec sa ville

Le président du syndicat
local des métallos, M. Ber- prés de cing mois, mais tous
trand, Tremblay, a déclaré, mes efforts pour vous rencon-
hier, qu'une trentaine de po- trer, vous ou votre sous-
liciers de la Sureté du Qué- ministre, ont évé vains.

La gréve s'éternise depuis
citer d'autres personnes a
penser qu'ils peuvent venir
au Canada comme travail-
leurs temporaires et y de-
meurer comme immigrants

Québec, Le Soleil, somedi 5 awril 1975

la bonne chere ...

NOUS SOMMES

OUVERTS .
SAMEDI

de 9h.30 a.m.
& 5h.00 p.m.

ROBERT LAFORCE

optcien
d ordomnonces.

Université
Laval

COURS D’ ETE I975

2e session : JUILLET -

L'Université Lavol offre des cours d'éré foisont partie de progrommes conduisant @ des grodes
universitaires de ler, 2e et 3e cycles

POUR LES NOUVEAUX CANDIDATS, DATE LIMITE DE DEMANDE D'ADMISSION A CETTE

2e¢ SESSION :
le ler MAI 1975

On peut se procurer |'annuaire des cours d'été 1975 ainsi que la formule de demande d’admission en
s adressont & :

LA DIRECTION DES COURS D'ETE, PAVILLON DE LA BIBLOTHEQUE, BUREAU 2417, UNIVERSITE
LAVAL, QUEBEC GIK 7P4, TEL.: 656-5005

Cité universitaire, Québec

PAR DESSUS TOUT... UN BON TOIT

Nous imperméabilisons tout genre de toit avec un
enduit de plastique résistant, choix de couleurs,
BAS PRIX, garantie et estimation gratuite.

[Ca produit miroculeux est un NWD
plastique modeme de |'4ge atomique, qui
demeure flexible & des températures allont
de 80" F SOUS ZERO & plus de 300° F
ou-dessus pour protéger voire foit.

" ECONOMISEZ

plus des prix
rldk m pour votre toit

Depuis 1944, ce genre d'enduit de plastique
est utilisé por les grandes industries de notre
continert. C'est lo premidre fois que ce
produit est offert oux propriétoires locole-
ment. Vous serex surpris de |'orgent que
vous pouvex économiser, oimsi que lo
beouté que présentero votre toit.

\\ "

Plus de 10,000 toits ont été
protégés avec ce produit.

INSTALLATION IMMEDIATE

Couvre, protége, rajeunit
toutes les sortes de tfoitures:
Asphalte, goudron, gravier,
bardeaux plats ou en pente.

Pour information

849-2111

CHARGEX
s 4|

AFEE)

105, rve Dorval, N.D. des Laurentides
SERVICE TELEPHONIQUE DE 24 HEURES

TELEPHONEZ AUJOURD'HUI, DIMANCHE OU N'IMPORTE QUEL JOUR OU LE SOIR

elques grains

se o000

2) Le menu du restaurant

On ne saurait disso-
cier le choix du restau-
rant du choix du menu,
ou vice-versa

Méme si tous les res-
taurants ont la facheu-
se manie de prétendre
offrir aussi facilement
des mets chinois que
canadiens, francais ou
italiens, trés peu peu-
vent les réussir aussi
bien les uns que les
autres. Malgré leur af-
fichage, chacun a ses
spécialités, et un bon
indice pour découvrir
lequel [fait meilleure
figure peut se trouver
sur le menu de la table
d’hote, sur le style deé-
coratif de |’établisse-
ment ou encore par les
odeurs agréables
qui se dégagent des
cuisines

Une fois la catégorie
du restaurant arrétée,
il faut savoir vraiment
ce que vous désirez
golter. La encore, les
mémes établissements
ne reussiront pas aussi
facilement les pois-
sons et fruits de mer,
les pates et patés, et
ces spécialités multi-
ples des grandes cuisi-
nes. La cuisine cana
dienne peut étre une
trés grande cuisine, et
de fait elle l'est, mais
ce ne sont pas tous les
établissements qui se
piquent d’étre cana-
diens qui la réussis-
sent. Il en est de méme
d’'établissements de ty-
pe francgais, suisse, ou
belge dont certains ac-
querront une reputa-

tion enviable dans le
service des homards
pendant que leur ser-
vice des viandes lais-
sera a désirer.

La encore, il faut
savoir lire un menu
affiché et observer, et
ne pas hesiter a de-
mander aux garg¢ons
quelles sont les spécia-
lités de la maison. Il
est rare qu'un restau-
rant soit "bon”’ dans
tout: cela ne peut ca
moufler qu'une certai-
ne mediocri é

Les menus de la ta-
ble d’héte constituent
un excellent guide
pour commander. Bien
équilibrés, ils com-
prennent générale-
ment un choix d’en-
trees, une soupe ou un
potage, une variété de
plats de résistance, un
choix de patisseries et
un breuvage non al-
coolisé. C’est un repas
complet a tarif forfai-
taire, ou tout est com-
pris dans le prix. Ce
qui ne vous empéchera
pas de commander des
hors d’oeuvre ou des
entrées supplémentai-
res, a la carte, qui
s’ajouteront a votre ad-
dition avec vins et
boissons

Ainsi, si vous éles
limités dans vos
moyens financiers, et
nous le sommes tous,
vous étes assurés de
prendre un excellent
repas, complet dans
ses parties, a relative-
ment bon compte. Et
c‘est ¢a l'important,

c'est ¢a l'aubaine du
jour, ce qui sera vrai-
semblablement le plus
savoureux

Les mets offerts en
table d’'hote sont
achetés en plus grande
quantité "frais’’ par le
restaurateur, et parce
qu’ils sont offerts en

package deal”’, ils se-
ront souvent mieux
préparés et servis plus
rapidement, que tout
autre ccmimandeé a la
carte. Ces mets, vous
étes assurés que le
chef les a sous la main
préts a rotir, sauf s'ils
sont épuisés, ce gu'on
ne tardera pas a vous
dire. Le service se fera
moins attendre et les
mets seront générale-
ment plus savoureux

Les chefs de nos
bons restaurants se pi-
quent parfois d’ucili-
ser la langue de Molié-
re de facon un peu
fantaisiste sinon farfe-
lue. Ne soyez pas du-
pes, ne feignez pas,
demandez des explica-
tions. Il arrive ainsi
qu’'on se retrouve de-
vant une carte écrite
pourtant en bon fran-
¢ais, sans étre capable
de comprendre le sens
exact de l'apprét. Ily a
tant de facons d’appré-
ter le canard, le boeuf
ou le gibier, et tant
d’expressions pour dé
signer chacune d’entre
clles, qu'on a souvent
i‘impression d’étre
dans un pays étranger

Nos chefs étant d’ail-

leurs d’origine étran-
geére, ils'sont familiers
avec ces lerrines ou
ballotines de canard,
ces barquettes de mou-
les ou quenelles de
sole, et le sorbet prali-
né ne fait certes pas
problémes. N'étant pas
aussi habitués a ces
“excés'’ de langage ou
a tant de raffinements,
il ne nous reste qu'une
chose a faire et qu’il
ne faut surtout pas évi-
ter de faire: demander
au garcon ce dont il
s‘agit

N'ayez crainte de
l'importuner et encore
moins de vous voir ri-
diculiser: il doit vous
informer, et s'il se
montre incapable de le
faire, n'hésitez pas a
choisir autre chose. Au
prix que vous payez,
meme si1 ce prix est
raisonnable, vous ne
pouvez vous permettre
de confier votre palais
a de mauvaises expe-
riences. Ce qui n‘em-
péche pas de faire des
expériences, bien au
contraire, le restau-
rant est I'endroit tout
désigné pour essayer
des mets nouveaux:
mais il est inutile de
commander un mets
que, si vous l'aviez vu
ou golté, vous n'auriez
certes pas demandé

Essayez les nouveau-
tes, mais en connais-
sance de cause

A suivre

Robert FLEURY
(Promotion)

SO A ,ﬂﬂ 24

‘\é? .‘”J" "J%’

LE RESTAURANT
VILLAGE CHINO(S :

PLACE LAURIER
Entrée foce ou stationnement souterrain & I'orriére de Place Lourier

YOS PLATS PREFERES, CHINOIS OU CANADIENS

Ouvert tous les soirm
de 10h. am. & 2h
am., dimonche de
1h. om. & 2h, am.

/T TR
v i '-"[p

LIVRAISON
GRATUITE

4

&

691-3633

k. oo & 3. oum.
BAR-SALON

P

Napoléon.

[ Invitation spéciale
aux maisons d’affaires

)
B

Le Bonaparte serait heureux de vous
accueillir autour d'une bonne table,
dans une ambiance chaude et discréte.
Nos salles & diner et nos salons,
pouvant accommoder de 10 @ 100 personnes,
rappellent tous de fagon différente I'historique de

LE BONAPARTE

680 est, Grande-Allée - 5224704

\ Récipiendaire du prix Holiday Magazine

>,

des plus vieilles maisons
du Vieux Québec...

UN EXCELLENT
RESTAURANT

UNE ELEGANTE
SALLE DE
RECEPTIONS

o DES CHAMBRES
CONFORTABLES

«.bref, tout ce qu'il
fout pour plaire & des
gens de godt comme
vous!

woTeL du ku\ Quebee

Fernando Labbé,
86, ST-LOUIS, 005:8
RESERVATIONS: 647-8319




Ce soir et demain

Quibec, Lo Soleil, somedi 5 awril 1975
L'ORGUEIL DU

la bonne chere

(s Le

ocqes foriee, clbouton pice tournedos

la gastronomie

pour tous

Le Pouilly Fuissé

Le Pouilly Fuissé est un vin
blanc d'origine Bourguignonne.
Produit sur le territoire méme de
la commune de Pouilly, il demeu-
re le roi incontesté dses vins
blancs du Maconnais.

Situé a quelques milles au sud
de Macon, centre célébre pour le
commerce des vins de la région, le
vignoble de Pouilly Fuissé s'étend
sur les pentes de collines trés
douces le long de la Sadne, fleuve
majestueux d'ou partirent, voici
des siécles, des bateéaux chargés
de tonneaux qui devaient établir
la solide réputation universelle du
Pouilly Fuissé.

La culture de la vigne dans
cette région remonte au premier
siecle de notre ére, mais les
invasions barbares, l'incertitude
des temps troublés du Moyen Age,
ne laissérent guére aux habitants
le loisir de cultiver leurs vignes. 11
faut arriver en 959 pour entendre
parler de l'existence de Pouilly
dans une charte de Saint Mayeul
Abbé de Cluny. Au cours des
siécles suivants le hameau de
Pouilly sous l'influence des ordres
monastiques prend un peu plus
d’'importance, mais encore faut-il
attendre le jugement de Henri VI
rendu en 1193 ou Macon et Pouilly
sont déclarés fiefs relevant du
Duché de Bourgogne, jurables,
rentables au Duc et a ses succes-
seurs.

De nouveau lors de la guerre
de cent ans, la région connait des
jours malheureux ol tantét vignes
et maisons sont dévastées lors des
luttes sanglantes.

Quelques siécles plus tard,

Dame Philippe Tastenaire, fait
une donation de 300 livrées a la
Chapelle de Pouilly laquelle com-
prend entre autre différents biens
dont un jardin, un pré, une vigne,
un pressoir et une maison quel-
quefois appelée Maison de Pouil-
ly. A compter de cette époque la
région se développe et |'existence
de la maison de Pouilly, sembla-
ble a un chiateau muni d’'une tour
et de meurtriéres, rassure les
habitants beaucoup plus par sa
structure que par sa solidité. En
effet lors de la révolution de 1789
dans la nuit du 30 juillet, une
bande de brigands sous la condui-
te d'un certain sieur de Lassara
enléve la place et laisse une fois
de plus les vignerons dans l'in-
quiétude.

Riche d'un passé glorieux et
mouvementé, le Pouilly Fuissé est
un vin blane d'une parfaite limpi-
dité; transparent, d'une belle cou-
leur jaune péle, il charme l'oeil
avant d’enchanter le palais. Sec,
mais moins qu'un Muscadet, il n'a
pas comme ce dernier un arriére
golt de pierre a fusil, bien que sa
franche saveur de noisette soit
agréable au palais. Mis en bouteil-
les trés jeunes, il supporte assez
bien le vieillissement qui dans
certaines bonnes années peut al-
ler jusqu'a 20 ans.

Le Pouilly Fuissé est fort prisé
a cause de sa finesse que l'on
attribue a la richesse exception-
nelle du sol. L'histoire raconte
qu'aux temps préhistoriques, les
peuplades qui vivaient dans la
region se soient livrées a4 un
véritable massacre de chevaux
sauvages en les chassant sur les

pentes de la roche de Solutré dont
le sommet domine le vignoble et
se termine par une falaise
abrupte. On pense que quelque
40,000 chevaux ont ainsi été préci-
pités du haut de cette falaise,
évitant aux chasseurs de I'époque
des frais de boucherie et d'équar-
rissage. Les restes de ces animaux
auraient, parait-il, servis a ameu-
blir les terres, mais hélas les
recherches a ce sujet ne furent
jamais trop approfondies.

Ce qui frappe lorsque l'on
visite le vignoble de Puilly Fuissé,
ce n'est pas seulement la beauté
du petit village groupé autour de
la traditionnelle église et dominé
par l'impressionnante Roche de
Solutré, mais ce sont les vigne-
rons. Hommes simples, joviaux, ils
portent sur le visage cette bonho-
mie des gens heureux. Ici le vin
est roi, il est le sujet de rivalités
entre vignerons, chacun s§'éver-
tuant de prouver que son vin est le
meilleur, les critiques sont séve-
res, parfois orageuses, selon le
nombre de verres dégustés. A
Pouilly Fuissé, il n'y a pas de
manufacture de vin, mais des
artisans, des hommes f{iers de leur
métier et surtout soucieux de
créer, avec l'aide de la nature et
des secrets transmis d> pére en
fils, un nectar honnéte. C'est peut-
étre ce qui explique la renommée
mondiale du Pouilly Fuissé ainsi
que son prix relativement plus
élevé que d'autres vins du Macon-
nais. Le commerce du Pouilly
Fuissé obéissant a la loi de l'offre
et de la demande, peut-on blamer
ses producteurs pour avoir au
cours des ans toujours produit un
vin plaisant, agréable, mais hélas

dont le vignoble est trop petit
pour satisfaire tous ses admira-
teurs.

Le Pouilly Fuissé se sert frais
entre 45¢ et 50¢F. mais non glacé;
il est donc préférable de I'amener
a cette température en le placant
dans la partie basse du réfrigéra-
teur plutét que dans celle du
congélateur.

Le Pouilly Fuissé est le vin
idéal pour accompagner les char-
cuteries, les hors d'oeuvre non
acidulés, les patés, les crustacés,
les fruits de mer, la sole meuniére,
le saumon poché, la truite aux
amandes, les escargots a la bour-
guignonne et, bien entendu, les
fromages.

Doux a l'oeil, gai au palais,
c'est le vin aimable par excel-
lence

Copyright: Jacques Ferriére 1975

Prenez-note:

Dés la semaine prochaine,
Jacques Ferriére répondra a
certaines questions de nos lec-
teurs, a travers cette rubrique.
Nous vous invitons a continuer
de faire parvenir vos questions
et commentaires a l'intention
de M. Ferriére, et il tentera de
vous répondre dans les semai-
nes qui suivront. Adressez le
tout comme suit:

Jacques Ferriére
a-s Le Soleil
C.P. 1547, Québec

- au poivre
vt

Autres spécialités

francaises
a votre choix

638 Ouest, St-Vallier
§29-3787
Classe 44411 par e
Guide des Hotels du
Queédec

La Chine
et ses délices..

plats de riz, chow mein,
spare ribs, nouilles...
venez vous régalez entre
! amis. Pourquoi pas ce soir!
Licencié

RESTAURANT KWONG CHOW

8683, boul. Henri-Bourassa, Charlesbourg
Livraison gratuite - 628-6455 et 628-6456

RESTAURANT

Le Jrianon

J Réceptions - Banquets
aussi
Diners d’hommes d'affaires
g" 575 est, Grande-Allée, Québec

Réservations: 529-1805

SI VOUS AVEZ
DE LA SUISSE DANS LES IDEES
UN SEUL ENDROIT

CHALET SUISSE

26 rue Ste-Anne, Québec
2 heures de stafionnement gratuil au parc-autos de I'Kotel de Yille
Propr. 0. Perrin Tél.: 694-1320

1384, CHEMIN STE-FOY

RESTAURANT

Salle & manger

Salon-bar

RESTAURANT —

— =

toute nouvelle

L’AUTHENTIQUE CHALET SUISSE

vous offre une variété de fonduves dont la

%/)\E ¢AUOR\ pes

le
- Cendrillon
1099 3+ Ave. - 529-0234

FONDUE CHINOISE

Salle de réceptions disponible
pour petits groupes
Cocktails - mariages

Réservations: 527-1951

Aussiz Fondue oux fruits de mer
Fondue orientale
Fondue bourguignonne
Fondue Neufchteloise

SPECIALITES SUISSES e STEAK SUR CHARBON DE

BOIS @ GOUTERS DE FIN DE SOIREE. /—

2846, CHEMIN GOMIN, STE-FOY
RES.: 651-6905

LE DIMANCHE SOIR

venez golter a notre

Si vous y, Ctiez, vous scricz probable-
ment trés détendu. Vous vous trouveriez |
Jdans un décor moderne et vous auriez
sous les ycux une vue superbe du Saint-
Laurent. Votre consommation preférée 3 |
la main, vous pourriez Jiscuter tran- |
quillement en agréable compagnie, ou
danser avec clle, au son d'une agréable

"'CHERI,
TU M'OUBLIES!"’

Messieurs, n'attendez pas
qu'elles prononcent ces
mots pour les inviter!

tendu), et vous vous féhiciteriez d'¢ere
Au Courant

Au Courant, c’est lc nouveau bar-

salon du Holiday Inn de Qucbec Ste-Foy
Il est situd au sommee Jde Ja nouvelle

A la Cave

tour de 1'horel, i unc quinzaine de
minutcs sculement du centre-ville. Faites-
lc connaitre d vos amis pour qu’cux

aussi soient Au Couranc.

er FROID

" Le ROASIBEEF & satiété $6.00
En compognie de

Wilbert Chancy

sa guitare
ses chansons

o MENU.A LA CARTE o TABLE D'HOTE
o DINER D HOMMES D AFFAIRES

RESTAURANT s
r = ‘ France Leslie

chanteuse

DE QUEBEC, STE-FOY

3225 Hochelaga, Ste-Foy, Québec
(418) 653-4901

Proprieté de et administré par Atlific Inns Ing ‘J

accompognée de

Jean-Pierre Croteau
6 | orgue

2941, boul. Ste-Anne

(foce ou Centre Woolo)

- 661-5823

Nous vous attendons aprés le thétre..
95 EST, ST-CYRILLE (coin Grand Theatre) Res.: 52-222




€ Soustigne s adressera a la Commis-
n des Transports du Québec en vue
Henir un permis de transport saison-
calegorie économique de Maliote
a Sept-lles et retour
Horaire. service irrégulier selon
femande
Farcours: via route 138
Julconque désire s opposer & la présen-
requete peut le faire dans les Qquatre
Y jours suivant la date de la premiére
blication, en s'adressant a la Commis-
n + Transports, 585 est, boul
harest, Québec
Jean-Raptiste Fontaine,
Maliotenam,
Cte Duplessis, PQ

VILLE DE LA MALBAIE
APPEL D'OFFRES

\s - est par les présentes donné que la
Ville de La Malbaie recevra des soumis-
ons aux conditions ci-dessous énume-
rées
PROJET: 21155
Services aqueduc et égout
Place Charleveix”’
1I‘ dit projet consiste & la mise en place
environ
I"— Conduite d'aqueduc
0@ 1070 1,200 pi. lin.
Z'— Conduite d'égout sanitaire
1070 @ 1570: 2200 pi. lin
¥~ Conduite d"égout piuvial
1270 @ 240: 2200 pi. lin
CONDITIONS D UTILISATION
DES DOCUMENTS
DE SOUMISSION:
Tous les Entrepreneurs ayant leur prin-
Cipale place d affaires dans la Province
je Québec pourront, en vue de présen-
T une soumission, se procurer les
jocuments complets de soumission a
endroit suivant
Rochette, Rochefort & Associés Lide,
1150, La Pérade,
Ste-Foy, Québec 10 GIX 217
l&5 documents complets de soumission
nt disponibles contre un dépat fait
w nom du GroupeConseil au montant
de $100
Las depits seront remboursés sur remi-
¢ des documents. Le dépdt sera confis-
| un entreprencur néglige de
etire les documents dans un délai
e quinze (15) jours aprés |'ouverture
soumissions, ou s'il remet des
xuments incomplets et en mauvais
etat, ou 5'll ne présente pas de soumis-
m, Ou 51 53 soumission est acceplée
CONDITIONS DE SOUMISSION:
s umissions devront étre accompa-
d'un cautionnement de sou-
$10000, sous forme de
* ou de cautionnement fait su
priétaire, 2% d'une lettre

Les soumissions seront remises dans
ine raveloppe scellée portant mention
SOUMISSION POUR PROJET NO
211556 Les qualifications des soumis-
ires devront étre remises dans
onde enveloppe scellée portant
ention "QUALIFICATIONS' et ces
) enveloppes seromt insérées
ians une troisiéme enveloppe mention
PROJET NO 2-11556" avant 16.00
heures le 17 avril 1975
Four étre considérde, toute soumission
levra étre conforme aux documents de
soumission et étre accompagnée des
jlocuments requis
La Ville de La Malbaie ne s'engage &
r ni la plus basse ni aucune des
soumissions.
Tout umissionnaire est inwvitéd 3 as
'ouverture "(‘\ soumissions a
Ine sion convoquée & cette fin, le 17
avril 1975 & 16:00 hres a I'Hotel de Ville
a Malbaie
¢ a La Malbaie, ce 3 avril 1975
Roger Arpin, Gérant
Secrétaire-trésorier

acceple

MUNICIPALITE DE ST-FIDELE
APPEL D'OFFRES
Avis est par les présentes donné
jue la Municipalité de St-Fidéle,
omté Charlevoix, recevra des sou
missions aux conditions ci-dessous
enumerees
PROJET: Aqueduc et égouts.
Le dit projet consiste a la mise en
place d'environ
| 3,700 pi. lin,, aqueduc 6
2 4,000 pi. lin., aqueduc 8
7.400 pi. lin,, égout sanilaire
10
K Pompe de surpression
CONDITIONS D UTILISATION
DES DOCUMENTS
DE SOUMISSION:
Tous les Entrepreneurs ayant leur
principale place d'affaires dans la
Province de Québec pourront, en
vue de présenter une soumission,
s¢  procurer les documents
complets de soumission a I'endroit
suivant
Rochette, Rochefort
& Associés Liée,
1350, La Pérade,
Ste-Foy, Québec 10
Les documents complets de sou-
mission seront disponibles contre
un dépot fait au nom du Groupe-
Conseil au montant de $100
Les dépots seront remboursés sur
remise des documents. Le dépot
sera confisqué si un entrepreneur
néglige de remettre les documents
fans un délai de quinze (15) jours
apres | ouverture des soumissions,
ou s'il remet des documents in-
complets et en mauvais état, ou
s'il ne présente pas de soumission,
ou si sa soumission est acceptee.
CONDITIONS DE SOUMISSION:
Les soumissions devront étre
accompagnées: 1) d'un cautionne-
ment de soumission de $40,000.,
sous forme de chéque visé ou de
cautionnment fait au nom du Pro-
priétaire, 2°— d'une lettre d'inten-
tion
Les soumissions seronl remises
dans une enveloppe scellée por
tant mention SOUMISSION
POUR PROJET No 2.25002". Les
qualifications des soumissionnai-
res devront étre remises dans une
seconde enveloppe scellée portant
la mention "QUALIFICATIONS
et ces deux (2) enveloppes seront
insereées dans une troisieme enve-
loppe mentionnée “"PROJET No
2.258.02° avant 19:00 heures le 17
avril 1975
Pour étre considérée, toute sou
mission devra étre conforme aux
documents de soumission et étre
accompagnée des documents
.'l'l‘l'l\
La Municipalité de St-Fidele ne
sengage a accepter ni la plus
basse, ni aucune des soumissions
Tout soumissionnaire est invite a
yssister a 'ouverture des soumis
1S @ une session convoquee a
ette fin, le 17 avril 1975 & 1900
heures a | école de St-Fidéle
Donne a StFidele, ce 2 avnil 1975
Gerard Deshiens,
Secrétaire-drésorier

RABAIS FANTASTIQUES POUR VOTRE

FAMILLE, VOTRE FOYER ET POUR VOUS-MEME

DITES: PORTEZ A MON COMPTE’

Ces prix sont en vigueur pour une journée seulement

Vétements pour bébés

GILETS en polyester et coton, pour bébés et
enfonts, manches courtes. Grandeurs: 12 & 24
mois et 2 & 3X. Couleurs assorties.
SPECIAL 1.4
PYJAMAS de rotine, pour bébés, boutons-
pression & l'avant, manches longues. Gron-
dours: 0 & 30 Ib. Couleurs: blanc, bleu et
rose. SPECIAL 1.44
CULOTTES DE PLASTIQUE imperméable, non
irritantes, poquet de 6. Grondeurs:
P.M.G.ExG. Couleur blanche.
SPECIAL 2 paquets 144
VESTE ovec copuchon, 100% nylon, pour
bébés, fermeture-éclair & I'avant, doublure en
flanelle de coton, attache au cou, 2 poches &
I'avant, élastique ou poignet. Grondeurs: 12 &
24 mois. Couleurs: } , marine, rouge et
blev. SPECIAL 1.44
CULOTTES de rafine, pour bébés, élastique & lo
taille. Grandeurs: 1,2,3. Couleurs assorties.
SPECIAL 4 pour 1.44
COUVERTURES en polyester, viscose et coton,
pour bébés, covlewr blanche avec royures
multicolores. Grandeur: 30°" x 40",

SPECIAL 144 }

PIQUE de coton avec doublure copitonnée,
dessous de vinyle, motifs enfanting. Grandeur:
27" x 36"". Couleur blanche. SPECIAL 1.44

Vétements pour enfants

GILETS en polyester et coton pour fillettes, col
rond, manches courfes, unis e imprimés,
Grandeurs: 4 & éX. Couleurs: blev, § , blanc
o roe. SPECIAL 1.44
GILETS en nylon extensible, pour enfants, col
rond, manches courtes, modéles voriés. Gron-
deurs: 4 & 6X. Couleurs: bleu, rose, vert, joune
et marine. SPECIAL 2 pour 1.44
PANTALONS en nylon et polyester, pour fillettes,
élostique & lo toille. Grondeurs: 4 & 6X
Couleurs: bleu, rouge, rose et vert,

SPECIAL 1.44
GILETS 100% coton, pour gargons, col rond,
manches courtes, motifs imprimés. Grandeurs: 4

BIKINIS en tricot Amel, pour fillettes, motifs
imprimés. Grondeurs: 8 & 14 ons. Couleurs
assorties. SPECIAL 3 pour 1.44
BIKINIS en tricot Amel, pour dames et jeunes
filles, motifs imprimés. Grondeurs: P.M.G.
Couleurs assorties.  SPECIAL 3 pour 144
GAINES en nylon, pour dames et jeunes filles,
élastique oux cuisses. Grondeurs: P.M.G.
Couleurs: blanc, beige, rose et bleu.
SPECIAL 1.44
SOUTIEN-GORGE en tricot double, coussing,
pour dames et jeunes filles, élastique ou dos,
bretelles extensibles. Grondeurs: 328 & 346C.

Couleurs: blanc, rose, bleu ef :
SPECIAL 1.44

CULDTTES 100% coton, pour dames et jeunes
filles, motifs imprimés. Grondeurs: P.M.G.
Coulewr blanche.  SPECIAL 3 pour 144

TRICOT ET COUTURE

PHENTEX JUMBO 3 brins, 8 oz. Lovable & lo
machine. Choix de couleurs.

SPECIAL 1a balte 144
LAINE ARONELLE 4 onces, 100% Kodel
polyester lavable, choix de couleurs.

SPECIAL 1a batie 1.44
ASSORTIMENT DE LAINE 4 plis, choix de 50%
nylon, 50% laine ou de 85% laine, 15% nylon
dans une variété de couleurs, toutes ces laines
sont lavables. SPECIAL 2 pates 1.44
COTON 46'' de largeur, mélange de polyester et
coton, lovable, choix de motifs et de
couleurs. SPECIAL 12 verge 1.44
BOITE A COUTURE pouvant ranger bobines de
fil, choix de modéles avec ou sans couvercle,
idéale pour les couturiéres,

SPECIAL 2 pour 1.44

FLANELLETTE 38"’ de lorgeur, lavable, choix
de motifs et de couleurs.

SPECIAL 2 verges 144
COTON 45°' of 36'' de lorgewr, lovabie, avec
jolis motifs ou wni dons un vaste choix

de
couleurs. SPECIAL 2 verges 1.44

TAIES D'OREILLERS 100% coton, un long
usoge, fini sons défout, lovables & lo machine,
dans le blanc sevlement,

SPECIAL 1o paquet 1.44
DEBARBOUVILLETTES 100% coton, couleurs
assorties, grondeur standord. Paquet de 3.

SPECIAL 2 paquets 1.44
LINGES A VAISSELLE 846% lin 14% coton,
lavables, avec rayures multicolores. Grandeur:
20" x 30", SPECIAL 4 pour 1.44
LINGES DE TABLE 100% coton, choix de
couleurs telles que: rouge, | ot blev. Poquet
dedlingms.  SPECIAL te paquet 144
MITAINES POUR LE FOUR 100% coton, de
fabrication conodienne. Couleurs: , vert of
orange. SPECIAL 1.44

BAS-CULOTTES
o nylon extewble, pour domes of
jpures files Ure wede posture.
Covleury dpice o bege
SPECIAL 5 pour 144

MAGASINS A RAYONS

Wiilo

~ALIMENTS
PRETS A EMPORER

53

SAUCISSON DE BOLOGNE
Tovjours frois, faoites-le troncher
comme vous le désirez.

speciaL 2 18 1.44

Friandises
BONBONS MELANGES chois/ssex pormi
g " SPECIAL 2 1 pour 1
BIPS croustillontes, ftovjou's fraiches, de
m populaire, choix de différentes saveurs,
| pour les golters.

SMARTIES de no-ms..nﬁﬂ.liaze-"? JA4

1 b, idéal pour vos ns, pour les petity
les grands.
;'AILETTB DE CHOCOLAT damuﬂum‘:
en paquet de 10 barres de différentes sortes.
WAGON-WHEELS & saveur dosdpngoct!nllpt!qfo"
de 12 biscuits, de maorque Weston. 12 onces
net, 340 g. SPECIAL 2 pour 144
TARTES de marque ire, choisissez parmi
plusieurs saveurs assorties, toujours fraiches.
SPECIAL 3 pour 144
BISCUITS de morque populcire, & la fivre,
choisissez ' ) sortes de délicieux
biscuits. SPECIAL 2 » 1.44

Papeterie - Jouets-Livres

STYLOS BIC en poquet de 5; 2 pointes fines, 3
pointes moyennes, 4 bleus et | rouge.

SPECIAL 2 paquets 144

SACS DE TIMBRES pour les collectionneurs,

SPECIAL 2 paquets 1.44

CRAYONS A COLORIER de marque Lourentien,

poquet de 12 creyons de bois, & mine épaisse,
le tout dams un éfui de polythéne épois

SPECIAL 1.44

et

transparent.
RUBAN ADHESIF de marque Scoich V2'' de
lorgeur par 1010°" de longuewr powr 100}
woges. SPECIAL 4 pour 144
ALBUM-PHOTO de grandewr standard, compre-
nant B poges adhésives, plus besoin de colle ni
de coins. SPECIAL 1.44
SERVIETTES DE TABLE en poquet de 180
réceptions. SPECIAL 3 paquets 144
LINGE DE POUPEE Penny fabriqué pour toutes
les poupées de 11V2"7, complétez votre
collection en choisissont i 24 modéles
différents. SPE‘EIAI. 2 powr 144
BALLONS pour omuser jeunes et moins jeunes,
baollons de vi avec motifs de fevilles
d'érables. SPECIAL 2 pour 144
COW-BOYS, indiens, pour garcons,
modéles vivonts, fobrication de tique
incassable, poquet de 100.  SPECIAL 1.44
AUTOS MINIATURES pour embellir votre collec-
tion, choisissez vos modéles préférés parmi un
vaste choix de modéles et de couleurs.

SPECIAL 2 pour 144
LIVRES DE POCHE, choisissex parmi une vaste
sélection de titres différents.

SPECIAL 5 pour 1.44
LIVRES DE CONTES pour vos détentes et loisirs,
choix d'auteurs et de titres différents.

SPECIAL 2 pour 144
LIVRES A COLORIER géonts, pour gargons ef
fillettes durant lewr période de loisirs.

SPECIAL 2 pour 144

Photographie-Musique

TIROIRS A DIAPOSITIVES d'une capacité de 40
diapositives de 2'° x 2, avec un couvercle

profecteur.
SPECIAL 2 pour 1.44
CASSEYTES VIERGES C80 de 60 minutes
d’enregistrement chacune, c'est un spécial & ne
pos manquer, poquet de 3 cassettes.
SPECIAL 1.44

CASSETTES ET BOBINES pouvont contenir

jusqu’d 200 pieds de film 8mm et super 8, dom |

une boite de métal de couleur brune.
SPECIAL 2 pour 1.44

Bas pour toute la famille

BAS BERMUDAS en nylon et cofon, pour
fillottes, confectionnds ou Conoda. Grandeurs:
8 & 9Y2. Couleurs: blanc, , brun, marine
ot blw. SPECIAL 2 pour 1.44
BAS 100% nylon, pour hommes, confectionnés
ouv Conodo. Grondeurs: 10 & 13. Couleurs:
blanc, marine, gris, bleu ef fon.

SPECIAL 2 pour 1.44
BAS oux genoux en nylon extersible, pour
dames et jeunes filles, 3 paires par poquet. Une
sevle grondeur. Covleurs: épice et beige.

SPECIAL 2 poquets 144

BAS courts en nylon extensible, pouwr gorgors.
Grondeurs: & & 8%2. Couleurs: marine, blanc,
gris, brun, blev et ton.

SPECIAL 3 1.44

Quincaillerie- Outils

AMPOULES Best Buy en paquet de 2 ompoules,
choix de 60 o 100 w. de fabrication
conadienne, de marque Générale Electrique.
SPECIAL 3 pour 1.44
BATTERIES Woolan’poubmdo poches,
rodios, jouets, efc... de longue , Qrosseurs
différentes. Pagquet de 2. SPECIAL 4 pour 1.44
BRIQUETTES fociles & allumer, pour ogrémenter
vos pique-niques cet été. Soc de 10 Ib,
SPECIAL 1.44
OUTILS D'IMPORYATION pour menus frovoux,
idéals pour le bricoleur, outils assortis.

Horticulture-Animalerie

TERREAU pour tout woge, pour plantes en
pots, stérilisé. Format de 25 Ib.
SPECIAL 144
ENGRAIS, pow ftomates, formule ,
contenant de |'azote, | livre pour 100 pieds de
rang. Format de 4 Ib. SPECIAL 1.4
SEMENCE A GAZON, semez & raison de | b de
semence por 400 pieds corrés, sans trifle,
utilisez-do au printfemps cv & |'autormne.
SPECIAL 2 » 144
ROSIERS, plontes vigoureuses, fleurissent tout
I'été, produisent des roses de couleurs assorties,
empoquetés dons un embolloge explicatif
plantation focie. SPECIAL 144
HAIE GEANTE, focile & plonter, pour enjoliver
vos parterres, emballoge explicotif.
SPECIAL 2 pour 1.44
RATEAU en bambou, 26 dents, manche en bois
pour le jorcin ou e parierre. SPECIAL 144
GRAINES en enveloppe, semez les groines &
Vintérieur, & %' de profondewr environ 6
semaines avant de plonter dans le jardin,
SPECIAL 4 pour 1.44
BULBES, différentes sortes, flouris tout I'été,
couleurs assorties.
SPECIAL 2 powr 1.44
OUTILS DE JARDIN tels que: rétecu, biche et
fouwrche on mékal, monche court,
3 occrocher SPECIAL 1.44
TERRE WOIRE orgonique, pour jordins, pour
plontes intérieurss ou extérieures, Soc de 25

vres. SPECIAL 2 pour 1.44
Special du jour
TERRE ''TOP SOIL"’

Terre en contenant de 5 gallons powr
une végéitation ropide et des plants

wg?l;é’blll. 2 pour 144

Articles de sport-Hobbies

BALLES DE CAL 22 courtes, de marque
Impérial, & percussion lotérole, boite de 50
cartouches SPECIAL 2 pour 1.44
ENSEMBLE DE PECHE de qualité, comprenant:
12 mouches, des homegors, des trdles, des

monofilaments pour différentes fours.
SPEcIAf 2 pour 144

BALLES DE GOLF de marque Ram Geme Littler,
boite de 3 balles recouvertes de , résistant

aux chocs. SPECIAL 1.44

Produits santé-beauté
MOUCHOIRS de popier Kleenex 2 époisseurs,

de 90+33%=120. §

ongles, de marque Y. .
SPEGIAL 2 pour 144

Le coin du fumeur

TUBES A CIGARETTES de marque Filterite,
Premier ot Century. Format de 200 tubes.
SPECIAL 4 pour 1.4
JEUX DE CARTES recouvertes de plastique,
SPECIAL 2 pour 144
GAZ BUTANE do morque Club. Formot de 8
onces. SPECIAL 2 pour 1.44

BRIQUET ouv butane de Bic, non
S'Pwtclll. 144

rechargeable.
Articles meénagers

COMET récwont en poudre, détoche en
rebelles. SPECIAL 5 pour 1.44
MABIC détergent & voisselle, lo rend étincelan-
te, doux pour les mains. Format de 24 onces.
SPECIAL 3 pour 1.44

GIFFARD

Galeries Ste-Anne 2960, boul. Ste-Anne

JOUR

a

~ CAFETERIA

MOISSON D'OR

St Ay o 2
TOURTIERE
Diner & lo tourtidre servi avec soupe,
pommes de fere, souce brune,
coroffes, pain of bewre, choix de

breuvage.

seeci 144 |

Articles ménagers

BON AMI en oérosol pour les vitres, ne loisse ni
poussiére ni charpie. Format de 20 onces.

SURF savon en poudre pour la lessive, rendra
votre linge resplendissant, s'emploie dans toutes
les lessiveuses selon le mode d'emploi de
chacune. Format de 2 livres.

SPECIAL 2 peur 1.44
BALAI MAGNETIQUE amirom ko poussiére,
focilite le travail de tous les jours, trés léger,
covlees varoer SPECIAL 1.4
TASSES A CAFE en porceloine solide, jolis
motifs, choix de couleurs,

SPECIAL 5 powr 1.44
FLEECY adoucisseur de tissus, assouplit, donne
une odeur prinfanidre, réduit les foux plis
Format de 128 onces. SPECIAL 1.44
LA TANKERIE nettoyeur rénovateur pour le cuir
et le vinyle, gorde la covlewr & I'élat de neuf.
Format de 12 onces. SPECIAL 1.44
DESSUS DE PLANCNE A REPASSER de grondeur
réguliére, s'adopte & toutes les plonches,
s ‘ajuste avec un cordon, modéle imprimé.

SPECIAL 1.44

ONE STEP produit qui nettoie et foit briller
évite |'occumulation, décope les planchers,
s'opplique & la vodrouille. Format de 12
onces. SPECIAL 3 pour 1.44
EPINGLES A LINGE en bois solide, & ressort en
spirale, soc de 60 épingles.

SPECIAL 2 saes 144
NETTOYEUR 409 tout usoge, voporisez ef
essuyez, pas de ringoge, enléve tout genre de
taches. Format de 22 onces.

SPECIAL 2 pour 144

Articles divers -

ROULEAUX A CHEVEUX en métal avec brosse &
l'indriowr, choix de grondeurs différentes,

SPECIAL 2 pour 144
BARRETTES pour fillettes, poquet de 7 paires
de borrettes, fabrication de plostique.

SPEGIALSMIM

PORTE-MONRAIE choix de vinyle et sudde,
choisissez parmi un grand ossorfiment de
couleurs of de modbles.

SPECIAL 2 pour 144
BALLORS pour vos fétes, de coulewr, paquet de
40, de groseurs difiérentes.

PARAPLUIE PAGOTE pour domes ou enfonts, en
vinyle robuste, pannecux fronsparents recou-
vront les époules @) vous protégeant bien de lo
phoe. SPECIAL 144
FOULARDS 100% océtate, pow domes et
jeunes filles, motifs imprimés. Couleurs omsor-
ties. SPECIAL 144
SCARFETTES de coton ef nylon, pour dames et
jeunes filles, ottoche & |'orridre, teintes
printanidres. SPECIAL 1.44
GILETS on nylon et polyester, pour filletes,
manches courtes. Grondeurs: 8.4 14 om.

VINYLE POUR TAPIS ovec crompoms, focile
d’entretien, 27" de lorgeur.

SPECIAL 2 pieds 1.44
RIDEAUX EN PLASTIQUE sans repassoge, lovex
ov linge humide, choix de motifs et de covleurs,
72" de largeur par B4’ de longueur, couleur
gorntie SPECIAL 2 pour 144

Vétements pour hommes et gargons

GANT DE TRAVAIL 100% coton, élastique oux

poignets, fociles & laver, une seule grandewr.

Couleurs: blanc, gris et brun,
SPECIAL 4 paires 144

p.m. - Samedi, %h a.m. & 5h p.m

LEVIS

Gaoleries Chagnon
Rond-Point de Lévis
MEURES D OUVERTURE: Lundi, mordi, mercredi, 9h o.m. a 6h p.m. . Jeudi, vendredi. 9ha.m. o 9h

machine. Grondeurs: P.M.G. Covleurs: blonc,
ver, bow o jorw.  SPECIAL 3 pour 144
SOUS-VETEMENTS pour gorgons, 100% coton,
foits ou Canado, emballoge de 3, fociles
d'entretien. Grandeuwrs: P.M.G. Couvlewr blon-
che. SPECIAL 1.4
SOUS-VETEMENTS pour gorgoms, 100% coton,
produit conadien, emballoge de 3, lavables & ko
machine. Grandeurs: P.M.G. Couleurs: blev,
joune et vert. SPECIAL 1.44

ches courfes, trds conforfobles, fociles & lover,
foits ov Canado. Grandeurs: P.M.G. Couleurs:
bleu, joune, blanc, etc...  SPECIAL 144 |
SOUS-VETEMENTS pour hommes, 100% coton,
fociles d'entretien, embolloge de 3, produit
canodien. Grandeurs: P.M.G. Coulewr blon-
che. SPECIAL 1.44
CAMISOLES pour hommes 100% coton, faites
ou Conoda, sons manches, fociles d’entretien.
Grandeurs variées. Couleurs: merine o jou-
ne. SPECIAL 2 powr 1.4
SOUS-VETEMENTS pour hommes, 100% coton,
foits ou Conada, fociles d'enfrefien, bandes
dlastiques & ko taille. Grondewrs: P.M.G.
Couleurs: w, marine of M.

SPECIAL 1.4
CRAVATES pouwr hommes, 100% polyester,
produit canodien, 22" de largeur, choix de
motifs ou de teintes unies, fociles d’ entretien.

SPECIAL 1.44
BAS DE TRAVAIL 50% loine retronsformée,
42% ocrylique, 8% de fibres inconnues,
emballoges de 2, produit conodien. Une seule
grandeur. SPECIAL 1.44
BAS SPORT pow hommes, loine et nylon,
produit d'Angleterre, belle qualité, fociles
d'entretien. Une sevle grandew. Couleurs:
rouge, noir, bleu ot beige.  SPECIAL 1.44
BAS SPORT pour hommes, nylon et coton ou
acarylique et nylon, fociles d'entretien, de belle
opparence. Une sevle grandewr. Couleurs: noir,
bleu, brun, rouge, efc...

SPECIAL 2 pour 1.4

BAS DE TRAVAIL liine, nylon et viscose,
lavables & lo machine, trés résistants. Une seule
grandew. Couleurs: gris et blonc.

SPECIAL 1.44

Chaussures pour toute la famille

PANTOUFLES pour dames, tolons et semelles
coussinds pour plus de confort, dessus du pied
élastique pour un meilleur maintien. Grande .
64 10. SPECIAL 1.44
MOCASSINS pour domes, de fobrication cano-
dienne, semelles souples pour phas de confort,
offerts en brun of or. Grondeurs: 5 & 10.

ESPADRILLES pour fillettes, légéres o souples,
:wmmnwwm.w

Peinture et papier peint
VINYLE odhésif Moctoc lavable, trés décoratd,
choix de plusieurs motifs, 3 verges por 18
pouces. SPECIAL o routess 144
ESSENCE MINERALE Trebol, dikcre pour
peinture, neffoyewr & pincsoux, dlimine les

Centre du pneu et de I'auto
TRAITEMENT pour I'hvile & motewr 'Wmn's,
améliore le rendement les volves, dissout
les dépdts nocih, ud::b L 3

ACRETEL 1N 10UTF CONFIANCH

SATISFACTION
GARANTIE

(CNANGE DU ARGENT mimis




